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SMERETLEN TANANYAG

IRTA: PAPP JENO

Iskolaink az 6szi takarodd els6 jeleire Ujra hozza-
kezdenek, hogy a gyerekeinket ellassak némi Utravalo-
val az életre. Tananyag és tanterv kész, taner§ és
tanterem kevésbbé, mert az épuletek kdzt sok a rom,
a tonszemélyzet nagyrésze pedig fegyverben és zub-
bonyban verekszik a haza hatarain. Egyedul talan az
Uj ifjasag vonul be valtozatlan tdmegben az iskolakba.
Az utanpoétlassal! s a létszammal nincs baj, a kapuk
el6tt tolong az Uj nemzedék, a padsorok zsufoltak s a
Veni Sancte hangjai tomoren tornek fol a templomok
teli haj6ibdl. Erintetlen lelkek tiz- és tizezrei zengik
az egek leié, hogy »J8jj el, Szentlélek Uristen..< J6jj
el és tuntesd el az ifju szivekb6l a bombézisok em-
Iékeit, a szétl6tt hazak, leégett otthonok, gyarak kor-
mat és a légék riadalmat, hogy a tankonyvek félé
hajolva ne a vért lassdk. S ha el
amig a szépet és jot tanuljak, felejtsék el a tonnés
bombak foldrazasat, légnyomasok erejét, 6vohelyek és
ful 6arkok szintelen arcait. A faké rémdulet ne zavarja
meg készul6désuket az aj életre, amelyrél 6k is hiszik,
hogy elviselheté6bb és emberibb

lehet felejteni,

lesz, mint volt az
eddigi. Hogy pontosan milyen lesz, mit hoz, mivel
lepi meg és mi elé allitja o6ket, azt 6k se tudjak,

mi se tudjuk, nem tudja senki és a vilag egyetlen
tankényve sem oleli fel ezt az izgatbam ismeretlen
tananyagot. Az 6si rend szerint csupan az alapokat
rakjuk le az iskoldkban ne ifjusag leikébe. A jol Kki-
probalt, ezer- és ezeréves erkolcsi és nemzeti alapokat,
amelyek éppen olyan valtozatlanok, mint maga az
ember, akit Isten teremtett. Az ember alaptulajdon-
sagait, amelyekkel Isten latta el, soha nem tudjuk
megvaltoztatni, barhogy erdélkddunk is s ha eszme-
vildgat szazféleképpen is igyekszink maodositani.

Mit valtozott a becsulet, h(lség,
szeretet, a josadg és a szépség, miodta faoke helyett
traktorral szantunk? Zavartalanul fog tovabb élni
bennunk az anyajfdld, a csaladi haz, a lelkesedés sze-
retet6 s a sziv Osszes Osi gerjedelme, noha naponként
van légiveszély és a leveg6ben nemcsak sasok Usznak,
hanem 1égi hadosztalyok koézlekednek Rah6, Nyirség,
Varad, Bacska és Baja folott. Hol az a gyomor, mely
soha nem lesz éhes és hol az az él6 sziv, mely szom-
jusagaban egyre tobb csodat ne igyekezne befogadni
és megfejteni. Az anya tésztat sut diakfianak az atra,
fehérnem(t ad neki, atoleli tizszer és konnyek kozt

tisztasag, haza-

valik meg az elsiet6 fiatél. Az apa tanacsot ad és zseb-
pénzt csusztat az ifja utas markaba. A tanarok éve-
ken at ezerféle tudnivaloval szerelik fel, mert hatha
erre lesz szuksége, vagy éppen arra. Apa, anya,
tanarok, baratok, konyvek és tanacsadék mind
talalgatjak, hogy mi is lenne j6é neki, minek venné
leginkabb hasznat. Holott mindez csak segédeszkdz,
mert valamennyien magunkkal visszuk az iskolaba is
és az életbe is sajat sorsunkat, hajlamainkat, megval-
toztathatatlan természetiinket. Minden iskola, minden
jobarat és aggodd szulé feltétlentul enyhiteni akar
azon a kemény megproébaltatason, amelyet az ismeret-
len tananyag, az élet tartogat szamunkra.

Hogy ma ennyi vér és vas zudul reank, ebbdl arra
lehet kovetkeztetni, hogy mi erre voltunk itélve s
amit a feln6ttekt6l annakidején atv.ettink, ag mind
jo volt, mind nemes segédeszkéz volt s most segit
nekink, hogy elbirjuk a csapasokat és megalljuk a
sarat. Reménykedve és szivdobogva nézzik a: frissen
bevonul6 ifjasagot a teli templomokban és tantermi
padokban, mert mélységesen hisszik, hogy reajuk
baratsagosabb sors var és ha atadjuk nekik mindazt,
amivel mi uUtrakeltink, folottuk megint csak sasok és
fecskék fognak keringeni, homlokukra zavartalanul
sut majd a nap és mindent talpraesettebben és sikere-
sebben fognak csinalni, mint mi. Ma 6k se sejtik, hogy
mi lesz a penzum, ha majd élni kezdenek és vias-
kodnak majd a magyar sorssal. Nem tudjak, hogy az
algebra, a mértan, a szocialis tudas, vagy az esztétika
lesz-e dont6 fegyveruk. S barmelyik valik is be. hit
nélkdl semmit sem érnek vele. Akarmilyen aramlatba
is kerulnek bele, minden alkotds megval6sitdsahoz
haza kell, orszag, nemzet, nyelvi és érzésbeli egyuvé-
tart,ozas. Ko6zOs gondolkodas. Szivikbe zarva viszik
majd az iskolakonyvek héseit, a nagyok példait,
a ragyogé multat s ha minden hé&srél, példardl ‘es
lelkesité mualtrél le is foszlik minden romantika, a
lényeg megmarad, a valésag nem sikkad el, hivjak
azt a hést akar Zrinyi Miklésnak, akar kozvitéz Ko-
vacs Istvannak, aki a hazaért és Gérettik adta életét
a Karpatokban, — 6, nem azért, hogy bekeriljon a ko-
telez6 olvasmanyok kozé, hanem azért a kézzelfoghat6
tundérvilagért, amelyet mi is és valamennyi utédunk
is Magyarorszagnak hiv.

Azt mondjak, hogy az iskola; tavol van a napi
élett6l. Ha az ember Kicsit gondolkodik, rajon, hogy
sokszor semmi sincs kozelebb, mint a fiatalsag heve
és hite, meg a szurke val6. Csak az egyiket apoljak,
élesztik és ébren tartjdk, a masikat csinaljak. De
lehet-e a kemény valdsagot csinalni, élni és alakitani,
ha erre a nagy feladatra, erre az

ismeretlen tan-
anyagra nem késziti el6 kell6képpen az ifjai lelket a
tanar, a tanité és a tlz, melyet a csaladi otthonbdl

hoz magaval az emberi
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IRTA: VASS LASZLO

Megy az ember az uton, a felvidéki né-
pék orszagutjan, talalkozik falvakkal, er-
dokkei, hegyekkel, koveti a kanyargo
patak iranyat és nem bir betelni a vidék
szépségével. Minden olyan valészin(Gtiénul
csondes és békeés ezen a tajon. A kor zir-
zavara és a szarnyas rém szornyl zene
bondja ide még nem hallatszik el.

Csupa arpadkori falu, 6si magyar t4j
fogad a délgomori részeken. Eszakabbra
mar szlovak a vilag, tiszta idéban idé kék-
lik a tatrai csucsok havas panoraméja. A
napszdllta itt hol tlzes narancssargaba,
hol meg roézsaszinbe oltbzteti a Sajd, meg
a Balog és a Rima volgyeit Tavolrél a
Tresztye és a Szinyec, meg a koprsoéalaku
Vashegy intenek bucsut, 6k mar odaat
maradtak, tdlnan a hataron.

Az emberek, akik errefelé laknak, mintha
Mikszath konyveibél lépnének elénk. Azok
a joizl, anekdotds palécok és a szomszéd-
ban a kedves ,tot“ atyafiak. A vén hars-
fak és az éakacok is régi ismerésok, meg
a nipntabokor, aminek a leveleit vanko-

suk ald szaggatjgk a j6 palécok, hogy
még almukban is érezzék a gomori fold
. hoédité  aroméjat. Furmanyos szekerek,

utazé vasarosok és vandorok jarjak ma is
errefelé az utakat. S egyaltalan nem le-
p6édnénk meg, ha most torténetesen az a
pogany Filesik jonne velink szembe, val-
lan az elmaradhatatlan bundéaval. Az ott
meg Koppantyl Demeter, a veres major
juhasza. Ni, ott a faiuvégen Csuri Jéska
guggol a haranglabnal, a bakter, aki csak
azt varja, mig a tiszteletes uram tehenei
beérnek a csordaval

KEZDODIK A FELVIDEK...
6, errefelé utazni, a lankas- délgomori

foldon!... Mintha alomvilagba ropitene a
lassudé vonat. A  varoskak, falvak
és furd6k nevét féldlomban halljuk

kialtani, aztdn tovabb-tovabb, egyre koze-
lébb a kodsipkas hegﬁek kozé. Csizfurdd
nél oregurak és Urindk szallnak le, lovas-
kocsi varja 6ket és friss hegyi szél. Pedig

hol vannak még ide a hegyek! Csak a
leveg6ben érezni, hogy valahol észa-
kabbra, a Kiralyhegy mar oltozik az
Oszbe; Vargedénel lassit a voitat éskK so-'
hajtva figyel régi-régi Anna-balok bus
dallaméara...

Pels6con mozdonyt valtunk, mert komoly
emelkedés el6tt allunk. Este lesz és a t4j
is komorabb. Itt kezdédik igazan a Fel-
vidék, hegyekkel és buszke tolgyodriasok-
kai, fenyvesekkel, szakéllas medvékkel és
igazi szarvasokkal. Es az erdei lakban
tévedhetetlenlll a titokzatos zoldvadasszal,
Pels6écrdl kiindulva szdkidl a vélgy, a ra-
vas? Sajo-folyd meghunyaszkodva lialad
a sinpar mellett. Jobbra-balra magasodnak
a heg&/ek, baratsagosan kisér a Szilicei-
fennsik, meg a pels6ci Nagyhegy, amely-
nek karszti kovei kdzt nemrég hatalmas
barlangot fedeztek fel a faradhatatlan tu-
dés turistdk: a Csengolyukat.

Berzéténél egyszerre kitagul 314 méter
tengerszinti  magassagban a megejtd
volgykatlan, amelyet a Gomor-Szepesi

Erchegység cslcsai” karimaznak be., Fe-
lejthetetlen élmény! Berzétén tul az egész
rozsnyai volgykatlan  hirtelen  kitarul,
mindent egyszerre latni, koroskorul: az
Ivagyoét. a Banyaoldalt, a Kalvaria har-
mas csuUcsat, mindjart mellette Rozsnyo
hiséges &rét, a kozel 1300 méter magas
Pozsal6t. Keletre a Pipitykét és a Csiike-
részt. Az utasok kozul ~egyszerre valaki
felsikolt a vonatban:

— Ni, ott a var, a krasznahorkai var! ...

Mindenki latni akarja. Az ablakokhoz
tédulnak, hogy szinte mar oldalt billen az
egész vonat. Maganyos hegycslicson ott all
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a var, a legendas
goémormegyel ékszer,
paléc buszkén vigyaz.

krasznahorkai var, a
amelyre minden jo

AZ A FELEJTHETETLEN OSZz...

De kozelitsik meg Rozsny6t mas irany-
bél, Torna feldl, keletr6l, a hatéves ,be-
vonulasi“ emlék kodnnyes utvonalan. Gyo6-
nyori 6szink volt akkor. A budapesti
mivészek, ir6k és Ujsagirok egyik csoport-
javal futott az autébuszunk. A Szoroské-
tetén hokolve fékezett vezeténk a szédité
szakadék szélén. Lent a mélyvolgyben,
koroskorual  magas hegyek karéjaban ott
fekudt Rozsnyd, sutkérezve a tiszta 0&szi
fényben. Felejthetetlen panorama. Mint
koldus kalagjéban egy aranykrajcar
irta napléjadba Pet6fi  szaz évvel ezelbtt,
mikor itt jart a Szepességrél jovet. A ma-
gas tetd, ahonnan gyonyorkodtink a kita-
rult taj varazslataban, pontosan Abauj és
Gomor “hatara volt. A Szoroskd karfaira
hajolva, néztink be Gomor szivébe, ahol
mar késziltek a szabadsag befogadasara.
Masnapra volt kitlizve a felszabadité be-
vonulas. Mint faradt Gszi darazsak, masz-
tak egykedviien a visszavonulé cseh tan-
kok és harcikocsik, odalent az orszaguton
észak felé. Magas hegyek alltak O&rséget
a sorsosztdé 6szben, mozdulatlanul nézve a
torténelem 0j fordulasat.

Kicsi falvak bujnak meg a varos ko-
ral: Harskat, Varalja, Hosszarét, Jolész,
Berzéte és Sajohdza. Szinmagyar vala-
mennyi, 6si telepulés. Dombok és volgyek
hullamoznak a tajban s kozottuk ragyogva
csillamlott a legszebb dragaké: Kraszna-
horka biszke vara__Mintha egy latha-
tatlan kéz a masnapi Unnepre tlzte volna
oda GOmor szive folé. Az erddk rétpiros
langgal égtek, de par Iépésre mar a fe-
ny6k komor zoldje, a tanyakat szegélyez6
nyirek fehérje és a Banyaoldal fekete
volgyei keverték szeszélyes Oriasi palet-
thvd az egész tajat s messzi, nagyon
messzi a Tatra havas cslcsai paraztak
kéken. A volgyet zar6 hegyormok a
nyugvé nap tuzétdl athevitve, izz6 ércfal-
kent tukrozték a szineknek ezt a kabitéan
tarka kavargasat.

— Itt kell folépiteni az Uj Nagybanyat,
a magyar mlvésztelepet — szoélt nyugodt
komolysaggal tarsasagunkbdl Aba-Novak,
s helyeselt neki Boldizsar Istvan és Sidlo
is, a szobrdsz. — nincs ennél idedlisabb
hely, itt épuljon fel a modern magyar
Barbizon, Gomorben! Ide kell elzarando-
kolnia az Uj fest6nemzedéknek, ehhez a
monumentalis szinjatékhoz, hogy megis-
merjék, megszeressék és eurépai mavé-
szetté emeljék a gomori taj szépségeit.. .

ROZSA ES KALAPACS

Rozsnyé cimerében harom rézsa és ket-
t6s kalapacs van. A virdgok és a munka
varosa. A viragoké, amelyek kora tavasz-
t6i kés6é Oszig szint, illatot és rneseszer(i
vildgot varazsolnak az utas koré. Keresd
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fol tavasszal, vagy nyaron, a tornyokat és

a haztet6ket alig latni a viragzé gyu-
molcsfak lombosodd rengetegében. Rozsnyo

banyavaros, luktetd élettel. Hajnalban ‘és
este, amikor felvaltjak egymast a mun-

kaskezek, szdz meg szdz banyasz indul a
hegyek felé. Vassal, antiménnal és pirit-
tel és kevéske arannyal van teli a vidék.
Fest6i latvany a varos folott a rimamura-
nyi m(ivek ‘banyatelepe, a hegyoldalban
sorba épitett pirosfedelli munkashazakkal,
sudar jegenyéktdl ovezve. Piheg, doho? a
fustos "kohd, 8 a leveg6ben sziintelen fut-
karoznak vaskével teli csillék.

De Rozsny6 iskolavaros is. Az dreg rozs-
ny6i utcdk ma is sugarozzak magukbdl a
regi romantikus diakvilag kedves emlékeit.
A patinds hazak itt még emlékeznek a két
Alma Mater hajdani lakéira s nyari dél-
utanokon, mikor a varoskéat ellepik a ta-
voli vidékek utasai, kdnyes szemi ,6reg-
diakokét bolyonganak a zegzugos utcak
macskakovein. Ha egy o6regur tarsasagban

Rozsnyé nevét mondja, egyszerre, mint
ragyglgé tundéri kép gyul ki a sok emlék:
Pozsalo.

C ). Gombas, &/erges, Vitézkert, Fil-
dér, Flrd6, Baross-kert, Rosty-rét, Paprét,
Varfjapatak, a hajdani didkkamarak, a
majusi térzenék szivetbUsit6 emlékei...

ROZSNYOI VALLOMAS

Azok a rozsnyd6i utcak__  ahol a bolcs
varosatyadk talan idénként megforgatjdk a
macskakéveket, hogy koptassa az Uj nem-
zedék is. Végig a fbutcan csupa 6reg em-
lIék, patinds hazfal és szépmiivii kovacsolt-
vas ablakracsok fogadjak az érkez6 van-
dort. Es a FG-téren a Felvidék egyik leg-
szebb barokkhdza s nem messze tole a hi-
res Kamarahdz, ahol hajdan a Nagysagos
Fejedelem pénzverdéje mikodott. S ugyan-
csak ebben a hii kuruc varoskaban tartotta
Rakoczi Ferenc az 6nodi orszaggydlés el-
készit§ tanacskozasait. Es ott all a Fo&-tér
kozepén a sokszazados vihartél megedzct-
ten a legendas Rakoéczi-Grtorony, a tizen-
hetedik szazadbél. Déli Talaban még ma is
6riz egy agyugolyét, amit a torok kuldott
a rozsny6i magyarok romlasara. Aki a fel-
szabadulds utani hdénapokban Rozsnyén
jart, lathatta a négyévszazados &rtorony
toronyerkélyein messzire Vvilagité villany-
kortékbél kirakva a biszke rozsnyéi val-
lomast: Magyarok — voltunk — vagyunk
— leszlink! .,

Rozsny6 végvar is, két-harom kilomé-
terre az északi hatarhoz a peremmagyar-
sag hliséges Oriz6je és békés kiegyenlitGje
a népek és nemzetek szenvedélyeinek. Sem
az id6, sem a tavolsag el nem halvanyit-
hatja cimerében a hires aranyrézsakat és
nem rozsdasithatjia be a Pet6fit6l meg-
énekelt Aranykrajcart sem a koldus kalap-
jaban. Az aranykrajcarb6l nem maradt
itt mas, csak az ‘ember aranyszive, az treg
rozsnyoiak aranyos jokedve és megront-
hatatlan embersége.

Ragyogj csak szép Aranykrajcar, fé-
nyeskedjél bele a sotétlé hideg vilagba . 1
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Nem tudom: sza -é hazat, falat, nalo
tat, szobrot, képet siratni manapsag, sza-
bad-e holt anyagot gyaszolni. — legyen
bar a legnemesebb marvany, legnagysze-
ribb katedraiig — mikor éI6 emberek t5-
megei szenvednek hési halalt minden pil-
lanatban az egyre magasabbra szok6 vér-
és tliz-aradatb. n.

Nem tudom: szabad-e megallni ¢
percre a kétsoros, sziurke naoihir mellett,
amely oly elvesz6 szerényen huzdodik meg
az élet-halal harcat vivé Eurépa roppant
er6feszitésének egyre dramaibb szenzacioi
kozott. Mégis: kitor bel6lem a keser(iség,
mikor olvasom, hogy a legUjabb amerikai
légitamadas foldig rombolta le a torinodi
Teatro Balbo-t, amelyet mar utdljara is
Uszkds romokban lattam viszont, de most
ezek a kiégett falmaradvanyok is elpusz-
tultak s veluk egyutt a felejthetetlen szin*-
tér is, ahol korunk egyik legérdekesebb
asszonya s legragyogébb tragikaja: Duse
Eleonéra utdljara jatszott Italidban.

Aldabb majd meghalljuk, hogy indult az-
utan eurdpai, majd amerikai koratra s
hogy hali meg kint Pittsburgban, 1924 ap-
rilis 21-én.

Ennek most husz éve & igy elmondhat-
juk, hogy Amerika, amelynek k&zonségét
sohasem ismert mlvészi mélységekkel és
magassagokkal ajandékozta meg, a vallalt
vendégszereplést csak egészsége, élete aran
folytatni biré Duse, a nagy olasz szinészng
kotévtizedes halalévforduléjat  azzal Un-
nepli meg, hogy utols6 kovét is elsopri a
fold sziner6l annak a muzsahajléknak,
amely Orokre ossziffort Duse Eleonora
nevével.

1921 majusaban futotta be a hir az
olasz mdivészvilagot: az isteni** Duse is-
mét szinpadra lép! Teljes tizenkét éve
szerepelt mar akkor, csendes, visszavonult
maganéletet élt s ez a maganélet — mint
a legtobb igazi mivészasszonynal. Sarah
Bemhardtél a mi Jaszainkig — minden
volt, csak nem boldog. Ez a sz6 magas é»
végzetes értelmében dramajatszasra ter-

HELYETTEM ES HELYETTUK 1

De szép, ha hisz az ember a hitért,
Mert j6 mert szent, mert bolcs és
(igaz
S nem adna oda a ragyogé szennyért
A szét, mely megaldz tan, de wal6 az,
Amit batran kimond. .
De szép, ha kuzd az ember a célért. ,/
Mely messze bar, de fonséges, N
[magasztos, ©
Elismer6 sz6t nem kér és nem is kap,
Mert tarsai kozellévot dicsérnek, a
hasznot
S az neki nincs, mert masért farad.
De szép, ha bolcsen és megérton
Megy dalos szivvel az emFe,r,a
vilagba
S nem ejt konnyet, csak néha,
! 4 fcglykor,—o,lykor,
Hogy senkinek ne fajjon latasa,
Meély és mosolyog, 6veé a vilag,
Pedig, nagy Isten, tan senkije
(nincsen,
Szand meg, segitsd meg, 6rizd meg,
Isten,

Mert szegény, szenvedd, kiizd6, jgaz
[ember.

CYORE ERI1SEBET

DUSE-

egyéniség, aki nem a mai kis szi-
ugrott ki ma-

mett
nésznék  villamtempojaval
rél holnapra ,sztarrd*, hanem 06nkinzé
fejlédéssel, testet-lelket faraszté vidéki
vendékszereplések aran vivta ki a ,di-
vina“, azaz ,isteni** jelz6t, mivészi s asz-
6zonyi sikerei csuUcspontjan,  halalosan
megeégette magéat cCAnnunziénak iranta is
féktelenul fellangolt szerelmével, a két
nagyember kapcsolata végeredményében
mégsem tud egész életreszéléan  elmé-
lydlni s a csalédast orokre magaban hor-
dozé asszony kinzottan megy tovabb egye-
dul, sorsrendelte utjan, vissza a sZin-
padra, mint a Teatro Balbo tarsulatanak
nemcsak primadonnaja, hanem igazgatdja,
mondhatnam: tulajdonosa is, hiszen Ita-
liAban ma is minden valamirevalébb szi-
nész sajat truppjaval jatszik és utazik.

A cirkusztél varietéig mar mindent proé-
balt Balbo-szinhaz a francias izlés Turin
egyik legszebb terét diszitette s voros és
fehér enteri6rije finom és hangulatos kere-
tet adott Duse valasztékos ml(isoranak.
Francia klasszikusokat jatszik megalku-
vas nélkdl s egyik leghiresebb szerepében,
a Fedordban tér vissza régi diadalal szin
terére

.Boldog az, aki elmondhatja, irja
egyik kritikusa err8l az estér6l — én is
ott voltam, én is tanulja lehettem ennek az
eseménynek

En ott voltam véletlenul_s valéban tol-
dog vagyok, hogy el6szor ée utdljara lat-
hattam "ezt a paratlan aeroinat, akire
annyira raillik Egressy Gabornak az a jel-
lemzése, amelyet Dérynérél irt: Vetett, de
nem aratott —

Csaknem kifestetlenul allt a rivalda-
fényben a mar nem fiatal Duse. Oszesre
fakult hajat sem cserélte fel pardkaval.
De amint megszolalt, azon a melyzengés(i
gordonkahangjan, a legnemesebb latin” pa-
tosszal, amely csak Carducci s JAnntinzio
stréfaiban visszhangzik, a hallgatéknak a
lélekzetuk is elallt a megnevezhetetlen bd-
volettdl. Bels6 tlizt6l izz6 szeme szinte
vilagit elefantcsontsapadl arcatlan, széja
kordl még mosolygaskor sem feloldodé ba-
natos vonas. A siker tombol és Orvénylik
korulotte, a tarsulat azonban szegén 6
nem marad mas hatra, mint nekivagni
Ujra a varosroél-varosra, orszagrol orszagra
valé vandorlasnak. Az italiai turnét
don  koveti, majd Becs, a ..Kaindlias
holgy“-gyel s a Burstheaterben a ..Uio-
conda“. végnil esry sorozat Zésen-drama,
mert a ragyog6 Délnek e borongoéslelki
asszonyandl senki sem érzi, érti mec me-
lyebben a kdddés Eszak iréjanak tonger-
ezein( h6sndit s azok lefojtott élettra™é-
diait...

Amilyen faradhatatlan azonban a szin-
jatszasban, emberabrazolasban Duse, épp
annyira nem birja a szabadsagat megkoté
szerz6déseket. Elarasztjiadk meghivasokkal,
ajanlatokkal, a kulféld minden szinpada
csabitja, csalogatja, 6 azonban babonasan
irtézik minden irasbeli igérettdl, kotele-
zettségtdl s a mesterség Uzleti részét valo-
saggal lenézi és megveti. De mit csinalhat,
mikor a tarsulat minden gondja ot
nvomja. az 6 vallara nehezedik az utols6
statiszta sorsa is, mint at staggione veze-
t6jére s mikor a bevétel szinte utolso
Il’réig%( szétfolyik a sok utazasi és szerve-
zési kiadason? Régi j6baratjanak, a hires-
nevezetes Zacconinak végre sikerul a
csoda: Duse Eleonéra Parizsban alairja ra-
beszélésre amerikai  szerz6dését — az
utolsot életében — s 1M3 oktober elsején
elindul Genova kikot6jéb6l a halai felé ...

Amerika hangos reklammal, szertelen
lelkesedéssel fogadja a vilaghirG moivész-

A HOK KONYVTARANAK
10 Ekessége

A magyar ndk lelkivilaganak es intellektua-
lis életenek Klaviaturaja szélesebb, mint a
férfiaké, Erdekl6désuk 'kore az irodalomtol a
haztartasu%”es gyermeknevelésig terjed. A
Magyar N6k Lapja ennek a kulturélis
igénynek’ a kielégitésére
.10 konyvbdl all6 masodik
kiadasban mgjelent sorozatta!
kedveskedik el6fizetSinek, amely egyetlen 0j
konyvet meg nem jelentetd, "konyvin3éges
napjainknak kilon eseményeé.
Papp Jend magasszinvonali Kroénikdk kény-
veé-nek soralban minden nemes és emberi
érzés megszolal. Gyomag, Gyorgy, pompés re-
genye, a Szerelem a 86hajto-ddlén, a ma-
gyar falu életét, Szentgyorgyi Ferenc: A sze-

rélem visszahiv cimil™ regenye, a halhatat-
lan romantikat. Farkas IStvan: Kanta Maria
cim(_regénye az Ujvilag felfedezését, Fend-
rik Ferénc? Ha szam(zik a szerelmet. .. c.
regénye a szerelmes sziv banatat és boldog-
sagat hozza el a magyar nék otthonaba.
Szentpéteri Agnes: Haztartasi tanacsado,
A haztartas magasiskolaja és a Korszer( re-
ceptkOnyy a haziasszonyok nélkilozhetetlen
tanacsadgja. Az Uurihaz “abécéje a tarsasélet
szabalyaival ismerteti meg az olvasot.
Egyetlen kincslink, a gyermek cim({ konyv
a helyes gyermeknévelés modszereit
ismerteti.

Ezt a 10 _konyvhél all6 sorozatot izléses do-
bozban el6fizétéink hihetetelendl olcsé arért,

Osszesen 20 pengdért
szerezhetik meg a kiadohivatal atjan.

nét, de talan éppen ez a hiih6 az, ami visz-
szarettenti, id6 el6tt kimeriti, elkedvetle-
niti a tdlérzékeny Ddusét. Idaig- a maga
ura volt, odaadta magat a szinészetnek,
ennek élt és ebben élt, de megszokta, hogy
fuggetlen és onall6 legyen, hiszen még
igazgatdja sem volt soha, s6t 6 ,igazga-
tott** egy sereg embert s utols6 kulissza-
tologatéja is vakon megbizott benne. Most
rideg Uzletiességli impresszarié Ul a nya-
kan s betli szerint ragaszkodik az alairt
papir minden sordhoz. Havannaban, majd
medgfojtia a hdség, Cubbdban felduljak ide-
geit az éppen kitort forradalmi zlrzava
rok. VégTe — egy kis fellélekzés Kalifor-
nia kék-arany partjain, egy kis pihenés és
kikapcsolédas a Csendes-6cedn paradicso-
saggal kényszeritenie kell 6t a tovabbuta-
zasra. Mit szenved, amig Arizdna komor
pusztasagain végigropiti az expressz s csi-
korgé téli hidegben elér a behavazott
Detroitba! Aprilis elsején innen is tovabb.
Pittsburgba, az utols6 &allomasra. Mar 1a
zas, mikor kiszall az autébdl a szinhaz
el6tt s rettenetes hé- és szélviharban fél-
oOrat var a portasra a még bezart kapu
el6tt. Odettet alakitja s o6ltoz6jében még
maszkirozas el6tt elajul, de legylri magat,
végsd erejével kiall a deszkakra, jol tudja,
a kikotott programot be kell tartani, az
impresszari6 nem ismer konyoruletet! Az
elgyotort fizikum azonban gyengébb a lé-
leknél: két nap mulva tudégyulladasba
esik a vandorszinészn6 s lazalmaiban
egyre a csomagolast, tovabbutazast sur-
geti, mig sokat szenvedett szive végre
megall az utak legvégén, ahonnan mar
csak a halhatatlansagba vezet 6svény....

,Homlokan atszellemult fény reszket
még halaldban is* — siratta el hiiséges ol-
tozteténGje haza irt levelében s fél Na
poly ott gyaszolt lezart koporséja mellett,
amellyel a legtindokl6bb aprilisvégi reg
geien kotott ki a ,Duilio**-g6z6s a Vezlv
alatti azurobolben. Az asoloi kis temet6-
ben pihen most meg faradt teste s amig
igliz szinészet és emberi mélység él e fol
dou, babér és emlékezés jar az ,isteni**
Dusénak, aki nem gydjtott vagyont, nem
épitett villat, nem vett birtokot, de drokre
sz6l6 élménnyel gazdagitotta azt. aki csuk
egyszer is megcsodalhatta ... *



A radidbdl konnyld muzsika sugarzott ki.
Az asszony kényelmes kis kerekasztal mel-
lett Ult a szeme sarkdbdl pedig a férfit
figyelte. A férfi ugyanis le és fol Jart a szoba-
ban, néha egy-két percre megéllt az elsoté-
titett ablak el6tt.

— J6 volna az ablakot kinyitni, — szdlalt
meg végre az asszony. — Ma van az els6

szép tavaszi este. De hat, sajnos, héboru
van, nem lehet.
A férfi megéllt a kerekasztal el6tt, ame-

lyen két japan mintadkkal diszitett csészébdl
tea parolgait.

— Uljén mar le, — sz6lt Ismét az asszony.
— és igya meg a tedjat.

— Nem... nem ulék le. Hazakisértem,
mint megigértem, de mar megyek is.

— Na, — széit tettetett konyorgéssel az
asszony — ne vigye el az almomat. Es
higyje el, a tea nagyon j6, meg a radi6 Is
kedves hozzank ... Vagy 'talan maga nem
szereti a zenét?

— De szeretem, csak ...

— Csak?...

A férfi a szdja szélébe harapott.

— Hat tancolni, — nevetett fel konny(
nevetéssel az asszony — azt is szeret?

és mar fel Is ugrott. A szényeget egyet-
len biztos, szinte gyakorlott mozdulattal
félrelokte. Ott allt a férfi el6tt. Egészen ko-
zel hozza, hogy a férfi érezte leheletét, a
szemébdl sugarzé forrésagéat és azt a kulo-

ndés, megmagyarazhatatlan illatot, amely az
asszony ruhajabol aradt

— Nos? Szabad kérnem? — csicsergett az
asszony.

A férfi megingott. Feiemelte jobbkarjat,

hogy a asszony derekat atdlelje, amikor egy-
szerre, hirtelen a kénny( muzsikdba beleha-
sitott egy erélyes férfihang:

»Mlso?unkat bizonytalan id6re megszakit-
juk.«

A férfi és az asszony szinte egyszerre
fordultak az elnémult radi6é felé.

— Kar! — mondta kissé sajnalkozé hangon
az asszony, a kovetkezd pillanatban azon-
ban mar mosoly suhant at az arcan és fel-
kacagott. — Kifogunk a radién. Itt a pompas
gramofon. — Es a félbeszakitott tangét du-
dolva magaban, mar futott is a szoba egyik
sarkadba, a lemezek kozott keresgélt, mig a
férfi csak allt, mozdulatlanul és Osszecsukott
szédjjal, merev arccal nézett a radi6 felé,
ahonnan gyors egymasutanban Ismerds va-
rosnevek hangzottak el, egy-egy pillanatra.

Ebben a suket, siri csendben aztan meg-
szoblalt a gramofon. A radidban félbeszaki-
tott tangé kedves melédiai csendultek fel a
lemezrél.

— Szabad kérnem? — futott elére nevet-
ve az asszony.

A férfi kiegyenesedett, megmozdult.

— Nem — mondta hatarozottan. — Nem
tancolunk.
Az asszony elbiggyesztette a szajat és

randitott egyet a vallan. Odalépett a gra-
mofonhoz, egyetlen kattantassal megéllitotta.

Az elnémult radidbdl egy pillanatra Ismét
kicsattant a férfihang.

— Dunafoldvar — ismételte utana az asz-
szony. — Kozelednek.

A férfi az egyik fot6jben heveré kalapja
utan nyult.

— Mikor latjuk egymast? — kérdezte az
asszony.

A férfi ranézett, hosszasan és mar nyelvén
volt a sz6, hogy »soha«, amikor tekintete
talalkozott az asszony tekintetével s ekkor
gyava, remeg6 hangon vélaszolta:

— Nem tudom... Taldn holnap, vagy
holnaputéan... Nem tudom. Sok a dolgom..

Az asszony tudomasul vette.

__ A viszontlatasra — mondta a férfi utan,
aki mar az elsotétitett Iépcs6hazban botor-
kéalt lefelé, pedig futni szeretett volna ...

Futni, rohanni azért, mert. lgen, ez mar
a villamoson jutott az eszébe. Hogy Ismét
becstelen, hitvany volt, mert ismét hazudnia
kell, ntinj hetek o6ta annyiszor méar, hazudni
otthon annak, aki vakon bizik benne, elhiszi
minden szavat, elhiszi, hogy fontos tanacsko-
zdsai, megbeszélései vannak s azért marad
kés6 estig a hivatalban.

A villamos kékre tompitott lampdival, éles
csengbberregéssel, robogott a holdvilagos
tavaszi éjszakaban.

Behunyta szemét és az asszonyra gondolt.
Nem akart ragondolnl, minden porcikaja til-
takozott a gondolat ellen, de valami latha-
tatlan erd legy(rte, megfojtotta akaratat és
behinyt szemmel csak 6t latta, 6t, amikor
néhany héttel ezel6tt — tarsasadgban meg-
ismerkedett vele és a szoba egyik sarkaban
az asszony megkérdezte téle: j>Maga nos?<r
és 6 gondolkozas, habozas nélkul, szinte
sietve hazudta: iNem, nem vagyok nés.a
»Csak azért — jegyezte meg az asszony, —
mert nem szeretem az esetleges oknélkull
féltékenység! jeleneteket.!: Aztdn a vacsora
jutott az eszébe, a dunaparti hotel éttermé-
ben. Pezsg6t is ittak, voros borral és az
asszony a masodik pohar pezsg6 utan csil-
log6 szemmel odasugta: »Ha tovabbra is
ilyen jol viseli magat, megengedem, hogy
egyszer hazakisérjen... A szobalanyon
kivil csak a pincsikutyam fogadja...<r es
ma hazakisérte. Azzal a torhetetlen elhataro-
zéssal, hogy nagyon udvariasan megmondja
neki: »Nem... Elég volt... Nincs tovabb..
En nem birom a hazugsagokat...«

— A hazugsagokat! — ismételte 6nmaga-
ban és most mar nyitott szemmel a masikat
latta maga elétt, a hivét, a bizét agy, aho-
gyan ma reggel futé csoékkal megcsoékolta a
szép, magas — igen az, magas és hofehér!
— homlokat, a verandan pedig még fulében

csengtek a meleg, simogaté bulcsiszavak:
xVigyazz magadra, fiam!«

— Megint hazudni — nydgdécselte.

— Mi az, uzemzavar? — kérdezte az

egyik utas, 6 pedig kipillantott az ablakon
és latta, hogy mezdk, tar foldek elétt all a
sarga kocsi, homalyos lampéival, faradt ka-
lauzngjével és rajta kivil harom utaséaval.

— Uzemzavar? — legyintett a leveg&be
a villamosvezet6. — Csudat! Lég! veszély!
— lIgen... igen, hiszen a radié6 mar jo-
ideje megszakitotta mlisorat — mondta in-

kadbb 6nmagénak. Leugrott a villamosrdl és a

rétek, mez6k mellett — kilométerekre az
els6 hdaz — a cslllagfényes, holdsutotte ta-
vaszi éjszakaban gyors lépésekkel neki-
indult... Aztan futni kezdett...

Futott, rohant — néha egy-két percre
azonban meg kellett allnia, mert fogytan volt
a lélegzete, aztan futott, rohant... tovabb
és ... Egyszerre onnan, kilométerek tavolsa-
gabdl, ahol a hazak kezd&dnek, mint a seb-
zett vadak, feluvoltottek a szirénak.

— Isten! — lihegte.

Csend volt, dobbenetes, siri csend korl
16tte. Egen és foldon. Aztan a csillagerdés,
végtelen éjszakdban egyszerre egy szornyl
robbanads hallatszott, majd a masodik, a
harmadik... o6todik, tizedik... a szorny(
robbanasok, dorrenések utadn Ismét dbdbene-
tes, siri csend. El6re nézett, a hazak felé,
ahonnan a robbanasok hangzottak s ahol
egyszerre mint a kigyok, piros langnyelvek
csusztak fel a csillagos ég felé.

__ Isteni — sobhajtotta Ismét, aztan djra
nekiindult. Futott, rohant tovabb az egyre ma-
gasabbra nyulé piros langnyelvek felé.

Megérkezett.

Az els6 ég6 hazak kozé, ahol a kisérteties
éjszakdban emberek nyuzsogtek. Kézrél-
kézre jartak a vizzel telt vodrok, tlzoltok
autdja robogott, ment6k kocsija vagtatott s
a voros langnyelvek kusztak, csusztak a ma-
gassagos ég felé. Ezt még latta, aztdn egy
kis lélegzetvétel utan, most mar faradtan, ki-
merultén, zildlt hajjal csapzottan, botorkalt
tovabb.

Ez az ut volt a leghosszabb,
honéaig kellett megtennie.

Hata mogott a szirénadk hossza, elnydjto
hangon jelezték, hogy a légiveszély elmult.
Fels6hajtott Es ezzel a mélyr6l szakadt
s6hajtassal bukott be a haz kapujan.

__ Maria! __ lihegte, amikor lassan be-
csukta maga mogott az ajtét és megallt.

__ Gyuri! — sikoltott fel az asszony —
Gyuri! — Mozdulni azonban nem tudott,
mert 6lében pihent a gyermek. A férfi el6re-
lépett, odatantorgott feleségéhez, hogy meg-
csoOkolja homlokat. Fo6léhajlt, aztdn vissza
hokkent.

— Maria, az Istenért, ml ez? Miért van ez
a kotés a homlokodon? Mi tértént?

Az asszony nyugodtan vélaszolta:

— O, semmi... Amikor megszolaltak a
szirénak, Julis a légiborondot fogta, én meg
bebugyolaltam a gyereket és szaladtunk az
6véhely felé ... Utkdzben, az udvaron egy
bombaszilAink a homlokomon felhasitotta a
bért... Ennyi az egész ...

A férfi nézte a bekotozott asszonyl homlo-
kot, a fehér kotésen atuté vén s aztan leha-
jolt és gyengéden, szinte &ahitattal megcso-
kolta ott, ahol a vér atszivargébn a fehér
kotésen.

— Ugy aggédtam érted — mondta nagy-
csendesen az asszony. — Hogy Ismét esti
tanacskozasaid vannak és talan nem Is tudod,
hogy a radi6 megszuntette a mdsort és a
riad6 is, ki tudja, hol ér?

A férfi kiegyenesedett, aztan elfordult.
Most hazudnia kellene, mint, ahogyan hazu-
dott méar hetek o6ta. Tudja, érzi, hogy az asz-
szony hinne neki, mint, ahogyan hitt ed-
dig Is.

Visszafordult. A vért6l atutott kotést nézte
*s felesége Olében az alvé gyermeke’.

Megkerllte a karosszéket és blinbanéan
térdre ereszkedett az asszony el6tt.

— Nem. - buggyantak ki szdjan a szavak, —
nem volt esti tandcskozasom, e¢s a radié el-
muldsa sem a hivatalomban ért... Mindent,
mindent bevallék neked...

és gyont, vallott &szintén, becsuletesen,
nem titkolt el semmit, de semmit.

Az asszony sz6 nélkul hallgatta. Aztan mig
balkarja a gyermeket lagyan, puhan olelte
magahoz, lassan felemelte jobbkezét és
megsimogatta az elStte térdepld ura zilalt!
hajat.

amit az ott-



A maésik vilaghaboraban halt mtg az
apa. Az asszony — Ozvegy tanarn6 — itt-
maradt harom gyerekkel. Egyik erdélyi
iskolavarosban a kollégium adott neki >gy
kis kegyelemlakast, két bolthajtasos, vas-
tagfalu, cellaszer(- szobéacslcat, az intézet
sarkdban. Konyhat az évszazados épulet
folyos6jabél keritettek cl maguknak. Az
asszony elemiben tanitott s a harom gyer-
mek nétt, magarahagyatva, mint a vad-
csalan a kollégiumkert végében

Volt egy nagyanyjuk is, de az nem latott,
eszel6s volt, egész nap az agy szélén ul-
dogélt s éjjel, 12 és 1 6ra kozott kimeredt,
vilagtalan szemével, széttart izarjaval fel-
Ult az agyan s sikoltott

— JOvok, Roébert, jovok! Rébert a
férje, réges-régen meghalt mar s az oreg
Lujza éi>ek oOta minden éjjel megigérte
neki, hogy révidesen megy 6is. Nem ment.
Elt még vagy tizendt évet, elsargulva,
eszel6s mosollyal Uldogélt az &gy szélén,
megette a gyermekek egésznapi kosztjat s
kézel mazsanyira hizott. A gyermekek
Ugy megszoktak az 6rokos éjjeli huhoga-
sat, mintha csak a kakukos o6rat hallgat-
nédk a boltbajtasos falon. Nem tor6dtek
vele, de nem is voltak tiszteletlenek. Az
apjuk anyja volt. A gyermekekre persze

nem tudott vigyazni. Cselédre nem telt,
az Ozvegy délel6tt iskoldba, délutan ma-
gantanitvanyokhoz szaladgalt. A gyer-

mekek maguktél néttek s mindénik élt,
ahogy tudott, egyéni hajlama szerint. A
legnagyobb leany, tizenharom éves, eszes,
szép, jo tonuld, ugy gondolta, hogy ¢ a
csalad feje. Amikor az apja meghalt, Ki-
jelentette, hogy t6bbé nem fogad sz6t
senkinek. Tizenharom éves koraban vele
egykoru gyermekeket tanitott s a pénzbdl
vett maganak, amit akart. Példaul torok-
mézet ebédelt, nem reggelizett semmit s

RIADO

Mozdulatlan, néma az éj, mint a holt
Fekete talarjan fényes csati a Hold.
Lapul, mint gonosztevé prédara lesén
s valami jelre var a Toronytetén
az érckakas vigyaz Mar éjfélre jar

S az apré héazakat titkoljak a fak.

Vészes UvoOltés kap bele a Csondbe,
szaggatja, tépi, Hasogatja nyogve,

mini sebzen G&sallat, halalos kinban
vastorkl szérnyek bégnek a tavolban
Hegyek visszhangozzék, volgyek elnyelik,
kis faiunk almat riadtan folverik,

harangunk szive rémilten feldobog,
megborzongnak a fék, hazak, ablakok;
kutyadk vonitanak, vonaglik a Csond,

valahol morajlik, dubérég a Fold . . .
Vészthozdé gépmadar zug el felettink . , |

Istenem! jaj, — most'. . . most fogjad a !
[kezlink!

K. RACZ IDA
/r

pontosan éjfélkor,
amikor a nagyanyja
razenditett, felkelt,
kiment a konyhaba
és sutott maganak —
egy hagymat.

A tizéves kislany —

olyan volt, mint egy
lompos cica — délig
aludt. (Nem volt

ledanygimnézium  ott,

a kislanyok délutan
jartak a fitiskolaba}, sohase fésulkodott,
ellenben haléingben s labujjhegyen prébalt
tancolni, a foldigéro tukor el6tt.

Mert ha enni nem is volt mindig, de a
tukor foldig ért s 6blos karosszékek gub-
basztottak az egész falat elfogd kdnyves-
allvany el6tt. Az apa konyvei — tobbezer
— megtoltottek egy egész szobéat.

A kisfia kilencéves volt, hajnalig olva-
sott az &gyban. Nyolcéves kordban a negy-
vennyolcas szabadsagharc torténetét ol-
vasta, kilencéves kordban Hamletet. Csak
kavét ivott, er6és babkéavet, kevés tejjel,
tobbszér egy nap. Hamlet nagy monolég-
jat kivalrél tudta, de a kavét még mindig
selypitve kérte az anyjatol

— Déadam! Kavécskat!

Az Ozvegy loholt az iskolaba, délben
kosztoscsészében maga hozta haza oOtuk-
nek a kétadagnyi ebédet abbdl Lujza
nagymama megevett masfél adagot, o ésa
kozépsd lany egyutt egy felet. A nagy-
lany onellaté volt, 6 torok puliszkat ebé-
delt sajat pénzébdl, a fia csak kavézott.

A rokonok, akikt6l hidba kért néha az
asszony kolcsont, sapitoztak. Megéllapi-
tottak, hogy élhetetlenek, rendetlenek,
extravagansok és el fog az egész csalad
zilleni. A megallapitadson kivil egyebet
nem adtak.

Lassan nem is kértek mar senkit6l sem-
mit. J6l megvoltak maguk kozétt. lIgaz,
hogy a kisfil az anyja 6cska fehérnemd-
jét viselte, a nagylany lehetetlen ron-
gyocskakbdl fabrikalta a ruhdkat maga-
nak s a huganak. Az 6zvegynek volt egy
tizenkétéves fazékkalapja s egy fekete
Ozvegyi diszruhdja. Azt néha kikefélte,
fejébe tette a fazékkalapot s jegyet vett
a szinhdzba a kakasulorc, ahol Shake-
spearet jatszottak. Igen, Shakespearet
megnézte, de a gyermekei harisnyait nem
foldozta meg. Amikor este haldlosan fa-
radtan hazatamolygott, atblelte a langyos
cserépkalyhat, nem kérdezte, hogy ette-
tek-e, takaritottatok-e, hanem elmerengett
s néha levett a polcrél egy-egy arany-
szegély(i Csokonait vagy ritkabecs(, régi
kiadast Vorosmartyt és olvasott.

— Szegény urammal mindig olvastuk
ezeket! — mondta. A gyerekek nem felel-
tek semmit. A filcska olvasott, a nagy-
lany varrt, a kicsi felhdzta a labait az
allaig, atolelte 6ket s a leveg6be mosoly-

ott.

g Korottuk hasonld, szegény kozéposztaly-
beli erdélyiek szazai buktak el s kerestek
elhelyezkedést egy masik tarsadalmi rend
ben; tanarok fiai lettek iparosok, pap.
gyerekek napszamosok s ismertem orvost
akinek a fia gyarimunkas lett.

Akadt olyan rokon, aki ©&ket is arra
nogatta, hogy szallitsék le kodzéposztaly-
beli nivéjukat, aldozzak fel a két kislanyt,
legyen bel6lik varrénd, kalapos, keresse-
nek hamarosan, hogy legaldbb a filt
egyetemre tudjak kuldeni.

Az O6zvegy nem hallgatott a praktika
sokra. Hagyta, hogy a gyerekei éljenek
egyéni hajlamuk szerint. S az élet rendje
magatél alakuljon Ki... Egy pillanatra
sem adtak fel szellemi igényeiket — a
nagylany sutotte éjfélkor a hagyméat
nappal tanitott, varrt és sajat erejébdl
elvégezte az egyetemet. Ma tanarn6. ‘A
ko6zépsé lany nem tanult meg sepregetni
becézte tovabb sajatmagéat, soha, semmi
testi munkat el nem végzett, valami ki-
olthatatlan, magéatol értet6dd arisaggal
elvarta, hogy kiszolgalja nénje. Moso-
lyogva fogadott el mindent t6le, ruhai
pénzt. Mit.!, akinek jar ez. Most egy orvos
felesége, két gyermeke van és nagyon
boldogok. Egy héten kétszer is fodrasznal
van. Dama lett ...

S a kisfil egyetemi magéantanar ..

Nem ettek gyerekkorukban vitamint
nem volt cselédjuk, rendetlen volt az
egész hazuk tdja, vagy csak nem volt
benne gorcsos, kispolgari rend és fegyt-
lem? Nem volt apa

De volt valami — az osztalydntudatnak
valami kulonos erés, él6 szelleme, a kollé-
gium légkore talan vagy az apa emlékt
kéonyvei — valami, egy magatartas, ami
kuls6, lathaté nevelés nélkal is megtar

tottad Oket alkotd kozéposztalybelieknek.

IRODALMUNK ESEMENYE
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flzve, mlvészi rajzé cimlappal, postakolt-
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Farkas litvan: Santa Maria
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a szerelmet cim( regénye........... 3.20 P
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kincslink a gyermekK..........ccccoeeene 3.20 P
Szentpéetery Agnes: Haztar-
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Rejtély az ikrek Kkordl

Aziker-
szuletések
ritkasaga
az oka an-

nak, — irja

az egyik tu-

dés magyar

egyetemi tanar

— hogy az iker-

ség olyanszoros kap-

K&rméan Noéra és Margd csolatbakerulr a ba-

bonéaval. Az O6kori

mitholégia példaul

isteni beavatkozasokat keresett az iker-

szllésekben. A gorogok féistene,Zeus, tobb

foldi kalandjanak ikerszulés lett a kovet-

kezménye. Ismeretes, hogy Léda asszonyt

Zeus hattyG képében ejtette meg. Léda

két ikertojast szult és mindkett6bdl egy-

egy ikerpar kelt ki. Az egyikb6l Pollux

és Heléna, a masikbdl Castor és Clytem-

naestra. Castor és Pollux (Polydaikos)

a testvéri szeretet mintaképeul szerepel,

az egyik szép csillagkép két f6 csillaga
is neviket viseli . ..

Artemis (Diana) a vadaszat sz(iz isten-
n6je és Phoebos (Apollo) a férfiszépség
istene, Zeus és Leto ikergyermekei voltak.
A rémaiak torténetében szerepl6 Romat

Pal gyermekei

alapit6 Romulus és ikertestvére Remus,
Mars isten és Rhea Sylvia kiralyleany

gyermekei.
A fenti nehany kiragadott példa is
arra vall, hogy az emberi képzelet az

emberfelettiség misztikus csodajat latta
az ikersziulésben. Délnyugat-Afrikaban
h&azi szentségek, szobrok ikreket &bra-
zolnak, asszonyok iker-amuletteket visel-
nek sokféle babonasaggal kapcsolatban

A tudoméanyos feljegyzések és hirlapi
tuddésitasok nemcsak kettés, hanem tobbes
ikrek szuletésérdl is szamot adnak. Az
ember esetében a hetes szdm a rekord,
amelyrél a németorszagi fiaméin an dér
Weser-ben emelt emlékm( tanuskodik.
R&mer Thiele felesége Breyers Anna
1600 januar 9-én két fiut és ot lednyt
szult, akik azonban tizenegy napig éltek
csupan. Jelenleg a kanadai 06tds leany-
ikrek a legnagyobb szamu él6 azonos
ikrek. Hatos ikerrél a feljegyzések csak
ot esetben tesznek emlitést.

Orvostudomanyi megallapitdsok sze-
rint atlag minden nyolcvanadik szulés
eredményez ikreket és minden hatszaz-
negyvenedik harmasikreket.

A modern orvostudomany egyik leg-
érdekesebb és legizgalmasabb &ganak,
az oOrokléskutatasnak f6 pillére az iker-
kutatds. Az ikerkutatast Eszak-Amerika-
ban, — az amerikai szellemre jellemz§
maédon kongresszusok, szépség- és

sportversenyek rendezésével propagaljak,
amelyeket kulon, az ikertarsadalom ré-
szére rendeznek. Azt tartjak ugyanis,
hogy az ikreknek, kulonbésen a teljesen
azonos ikerparoknak sok nehéz és meg-
oldasra varo tarsadalmi probléméajuk van,
amelyek kozul rendszerint a hazassag
kérdése a legnehezebb.

Németorszagban az orvostudomany ut-
tor6 munkat végzett az ikerkutatasban.
Az ikerkutatas els6 idejében ugy gydUj-

Kovéacs Lacika és Andrasira

totték a megfigyeléseket, hogy' szamon-
tartottak az ikerparokat és egymas utan
kikérdezgették 6ket, tovabba orvosaiktol
és tanerdiktSl érdeklédtek és végul nyil-
vanos felhivasokat intéztek hozzajuk,
hogy a feltett kérdésekre véalaszoljanak.
Frankfurtban az utébbi otven év alatt

Dr. Kiss Endre ikerlanykai

PANASZKODOM MAGAMNAK

A szem is elmondhatta volna,
az asztalon atnyalé kéz,

egy felcsillané mosolyodban
élhetett volna az egész.

Te nem is tudod, de én érzem
s kés6 lesz hogyha megtudod,
egy széval tobbet kellett volna,
egy széval tobbet mondanod.

KELECSENYI KATALIN

szuletettik-

reket mind

megvizsgal-

tak ember-

tani és orvo-

si szempont-

bdl. Kétezer

ikerpar kozul

egyetlen olyan se

volt, amelynek a i

vércsoportja ne egye- Torok Eva és Magdus

zett volna. A négyes

ikreknél mind anégy-

nek hasonlé volt a vércsoportja. Az iker

kutatas segitségével a kulonb6z6 beteg

ségek Oroklésszerl folytatodasat is Ki-

mutatjak. Erdekes, hogy a rdkot, amelyet

Oroklott betegségnek tartanak, az iker-

paroknal csak 16 sz&zalékban tudtak

mindkét testvérnél megallapitani, a goly

vat ellenben 70 szazalékban mindkét

iker-testvér megkapta, illetve o6rokolte
Magyarorszagon is értékes kiegészité

munkat végzett az orvostudomany az

ikerkutatas terén. Daranyi Gyula dr

orvos-tanar Esterhazy-utcai tudomanyos

intézetében 1934-ben o6roklési és eugéniai

osztalyt létesitett, ahol tobbszaz iker-

paron végeztek vizsgalatot. Ezek az iker-

Fodor P&l fé6mérnok

ikerfiacs

kaival. Erdélyben, a megszéllas

alatt,

kutatasok abban kulonboztek a kul-
foldiektSl, hogy els6sorban az egészséges
ikreket vizsgaltak meg. A kivalé magyar
orvostanar és munkatarsai tudoméanyos
vizsgalataik eredményét »Az ikrek festi
és lelki tulajdonsagait cimd konyvben
foglaltak ossze. A k(‘jn%vben foglalt tudo-
manyos megallapitasok, amelyek az iker-
probléméra vetnek vilAgossagot, oly nagy-
szeriek és érdekesek, hogy nemcsak
a szakért6k, de a laikusok is nagy élve-
zettel lapozgathatnak benne.

Erdekes megallapitasa ezeknek a tudo-
manyos kutatasoknak, hogy ikreket alta-
laban harmincon tali anyak szilnek és
tdbbnyire a sokgyermekes anyaknal for-

ilyen munkaval tartotta
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dulnak el6 ikerszulések, amire igen jo-uf

bizonyiték mellékelt fényképunk. Ennél
a napszamos csaladnal ~ugvanis nyolc

gyermek van és ezek kozottharom iker- j

par. Kézuluk valoé Torok Eva és Magdus.
Ki hinné, hogy Evike és Magduska
egyszerli napszamos szulok gyermeke.
ahol a nyolc ?yermek kézlal hat iker-
par. A képen Tathaté »eleganciax azzal
majprarazhat6, hogy egyik budapesti sza
natérium joszivi gyermektelen &polé
néje a két iker-leanyka 6rangyalaul sze
6dott és lemondva minden szorakozasrol
vikére és Magduskara kolti a pénzét.
Ezeket a csinos ruhakat sajatkeziileg
varrja nekik. GAAL OLGA
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SZINHAZI
KRONIKA

ELMONDJA: ERDODY ELEK

siker jegyé-

ben zajlott

le az 17,
Magyar Szinhaz
kapunyitasa. MU-
vészi és irodalmi
sikerjegyében,ho-
lott a szinhaz els6
bemutatdja csu-
pan — daljaték
volt. De ezt a dal-
jatékot — magyar
irétél,magyar mu-
zsikust 6l  és ma-
gyar szinhaztél— mar nagyon varta a magyar kozonség. Ezta
magyar daljatékot meg kellett irni, hogy ne szégyenkezzenek a
magyar pennaforgatékés magyarmuzsikasok—(no megamagyar
szinhazak is ') — akiknek meégis csak becsiiletbeli kételességeik
vannak a magyar fold, a magyar mualt, a magyar mondavilag
és a magyar héskoltészet irAnt. Mert ha belenyulnak a magyar
mondavilag és a magyar népzene kincseskamrijaba, csoda-
latos csillogasu ékkoveket, kaprazatos késontylket banyasz-
hatnak el6, amikkel nem csupéan szlikebb patridjuknak, hanem
az egész muvelt vilhgnak elismerését és hdodolatat is meg-
szerezhetik.

Az els6 magyar daljaték a Janos vitéz volt. Sokideig
vartunk a folytatdsara. Nem rekriminalunk, csak annyit
allapitunk meg : talan nem kedvezett az id6k jardsa a magyar
daljatéknak. Kés6bb, sokara, megkaptuk az Gjabb magyar
ajandékot: a Hary Janost. Megint hosszu sziinet kdvetkezett.
Mindkét dalm( klasszikus lett és az Operahaz mdsoréara kertlt.
Poétaink és muzsikusaink nem patépaioskodtak ugyan, csak
éppen masfelé orientalédtak. Idegen valutakra palyaztak és

Hamory Imre és Szondy Blrl

Pakozdy Ferenc és Harczos Irén

azoknak megszerzését masként, mas csengésli eszkodzokkel
vélték elérni. Most aztan, két lelkes magyar ember tehetségé-
b6l és munkajabdl megsziletett a harmadik magyar dal-
jaték : a Toldi Miklés, amelyet irodalmi és zenei, kolt&i és
orkesztralis értékei rovidesen szintén aranyverettel fognak
megajandékozni.

»Mintha pésztortliz ég 6szi éjszakdkon* ... Igen, ebbdl
a daljatékbdl valéban ugy »rémlik fel* Toldi Miklés rege-alakja
és az egész monda-komplexum, amely Nagy Lajos kiraly
szélfaemel6, cseh bajnokver§ vitézét ovezi korul, mintha
nagyon messzir6l, kilenc-tiz emberdltd tavlatabdl lobogna
Henger pusztasadgon*, hogy a ma magyarjanak utat es célt
mutasson. Zitds Bertalan, a daljaték szovegirdja, a ma realita-
sabol egy Oreg béresgazda szavaval atlenditi kézdnségét a
regevilagba, ahol nincsenek lehetetlenségek, ahol armanyon
és cselszovésen gyb6zedelmeskedik a josag és az igazsag, ahol
az aljassag megbunhédik és elbukik, ahol az arté szandék
nevetségessé lesz, amikor parviadalra merészkedik az erével
és az igazsaggal. A daljaték meséjét felesleges elmondani,
mindenki ismeri. Zitds Bertalan iréi es koltSi tehetségét min-

dennél jobban bi-
zonyitja a mese
szalainak m(vé-
szi egybeszovése,
ameIP/nek segitsé-
gével ezt a hatal-
mas mondakom-
plexumot egyet-
len szinhazi estébe
tdmoritette. Szin-
padainkon régen
hallottunk ilyen
izes magyar beszé-
det, ilyen szép
magyar verseket. . .
dialégusokat is versekbe szedte, Toldi Mikl6és alakjat annyira
maiva tudta varazsolni, hogy ennél, a mondavilag csodai kozott
leperg6 daljatéknal idgszer(ibb darabot nem is kaphattunk volna

Losonczy Dezs6 muzsikajardl irva, onkéntelenul felmerul
a keser(i kérdés : miért kellett oly sokaig varnunk ennek a
kivételes tehetségli zeneszerz6nek mélté megszolalasara?
Tudjuk, hogy évtizedes karmesteri mult all hata mogott,
ismerjuk egy-két kisebb alkotasat, de mi a magyarazata annak,
hogy egész estét betdlt6 munkaval nem jelentkezett? Oly sok
egetverd6 komponistaval rendelkezink, hogy Losonczy Dezs6
muzsikajanak mar nem jutott szinpad észénekar? . ., Orulunk,
hogy tokéletes fortndban mutatkozik be ez a nagy magyar
zeneszerz@, teljes érettségében és zenekardnak mar szinte
klasszikus zengésével. Ez a muzsika tobb, mélyebb és mivé-
szibb, mint az egyszer( daljaték-muzsika. Losonczy Dezs6
azon az uton halad, amelyen nagynev( el6dei, akik a magyar
népzene gydngyszemeibdl akarjak és fogjak felépiteni a magyar
klasszikus mtizsika katedralisat

Hamory Imre és Péakozdy Ferenc

Pataky Miki6s (Inkey felvételei)

A szinhaz unnepi kils6ségek ko6zt mutatta be az tnnep
értékl daljatékot. Oldh Gusztav diszletei a hési mondavilagot
varazsoljak a szinpadra. Egy-egy diszlet megpillantasakor
a kozbnség Onkéntelen tapsa igazolta, hogy céljat tokéletesen
elérte. Mélt6 tarsa Mark Tivadar a jelmezek tervezésében
Hamory Imre jatszotta és énekelte Toldi Miklést. VVoltak jele-
netei — és erre buszke lehet —, amikor az Arany-eposz sorai
jutottak esziinkbe. Szondy Biri alomszer( jelenség Bozgonyi
Piroska szerepében és kulturaltan énekel. Harczos Irén és
Pakozdy Ferenc jatszotta és énekelte az elengedhetetlen vidam
tancospart. izlésesek és kitin6ek voltak. Foldényi Laszl6 tor
ténelmi konturokkal rajzolta meg Nagy Lajos kiralyi alakjat
Halassy Mariska volt 6zvegy Toldi L&rincné : méltésag és
szeretet sugarzott szavaibdl és gesztusaibdl. Pataky Miklds
az aljas Toldi Gyorgy szerepében és Vincze Andras, mint cseh
bajnok,teljes mertékben kiérdemelték a kézénség antipatiajat
Szemethy Endre nagyon szépen beszélt és Pethes Ferenc joizl
alakitast produkalt. Miskey Jozsef, Varga Jozsef és Vargha
Imre nevet is meg kell emlitentink. A balettkar tindérien
tancolt, a zenekar, Losonczy vezényelte, kitinéen dolgozott



kat és milyen szépet igér egy ilyen akaclom-

bos, illattél terhes majusvégi vasarnap délutan! A

két apa arca mégis felh6s. Az urasagé a hintéban és a ko-

csisé a bakon. Egy banatban szenvedett a két férfi, a két 6zvegy,

akikre a jO Isten nagy felel6sséget rott, amikor elszoélitotta mell6l Gk asz-

szonyaikat, rajuk bizva leanyaik nevelését. Hiszen nem is volt eddig semmi

baj, sem a kastélyban, sem a kocsis lakasban, de most, hogy a lanyok szive

beleszdlt az életbe, gondterhes lett a szép majus, mert rettenetes nehéz

dolog az, mikor egy gyenge lednysziv megmakacsolja magat. Er6sebb ez,
mint a pusztai szél és nagyobb csapas, mint a jégverés.

— Latod, Anikém, olyan szépen megvoltunk eddig, gy szerettik egy-
mast, mindig j6 kislanyom voltal, remélem, most is hallgatsz apéadra, aki
neked csak a javadat akarja. Nem hozzad valé az az ember| Nem gy
nevelt-” A én téged, hogy olyan életnek menj neki, ami csak a nélkilozést,
a lemondast jelentené.

— Apukam | En megigértem neked, minden agy lesz, ahogy kivanod"
Tudom, hogy a te biiszkeséged nagyon sértené, ha én a segédjegyz6hoz
mennék feleségil. Lemondok errél a hazassagrél és latod, avval sem ijeszt-
getlek, hogy ebbe én belehalok. De ma, ma még engedd, hogy boldog legyek,
hogy oruljek, hogy tancoljak vele, vele, akit nagyon szeretek’

Hoéfehérruhajaban, nagy florentin kalapjaban, a vallaratlizott pinkdsdi
rézsabimbokkai olyan volt a leany, mint a majus tindére. Az apja meg-
babonézva nézte és afogakozt mormolta: — Tulontilszép vagy egv segéd-
jegyz6nek. Palota, kastély illik hozzad, nem haromszobés jegyz6lakas.

— Aztan amit mondtam, ugy l6gyon! Ha mogtudom, hogy awa a
kondassa enyelogsz, kitekerom a nyakad! Mogértotté ?

Annus nem sz6lt semmit, csak 0sszeszoritotta szajat és Ult a bakon
az apja mellett. Himzett keszkengjét kétkézre fogva tartotta maga el6tt.
Szép, rojtos selyemkendéje hizelked6n simult forméas nyakéhoz, diébarna
szemében kemény hatarozottsag, szép homlokan a gond rancai. A kocsis
er@sen nézi oldalrél a lanyat. Nehezen birok, de elbirok vele, csak az l6sz,

amit én akarok! — er@sddik magéaban.
— Edoésapam, lassicson, itt leszallok, atvagok a rétén, oszt ott vagvok
a kisakacosba! — A kocsi megéllt, Annus leugrott a bakrol. — Kdsz6'ném

Szépen, tekintetds r, innen man gyalog is odatanalok. — Szivesen, Annus'
— lIsten veled Annus, tancolj sokat, —szoltle Aniké alanyhoz. — O, hat
neked viradgod sincs, varj, adok az enyémbdl, tancba menni nem szabad

virdg nélkal!
Levette vallardl a rézsacsokrot és egv szélat lenyujtott Annusnak. —
Tilzd ahajadba! — Kdszéndm szépen, kezuket csékolom | — A kocsifutott

tovabb a nagyakacos felé, az urak majalisara, Annus repult a kisakacos felé
a falu fiatalsaganak mulatsagaba

Anti, a kondaslegény mar varta az erd§ szélén. — Elengedétt apad?
— Léthatod ! Itt vagyok | — Hat latom, de nem akarom hinni! — Petiig
hihetdd! — Puhul m&n? — Nem puhul. — Akké mi l6sz velunk, Annusom?
— A lany megfogta alegény kezét. — Azt én nem tudhatom Anti, de azt
tudom, hogy én a feleségdd 16sz0k, ha az ég Osszeér a fédde, akko is! —
Edos szép viragszalam! — At akarta karolnia anyt, de az kicstszottaz dlelés
al6l. — Né riméankogy, Anti, tudod, hogy azt én nem szivlelém. Monjunk
tAneoni, hallom, man a muzsika rakezte.

— Most mondjon nekem valami nagvon szépet, olvan szépet hogy
soha-soha ne tudjam elfelejteni, olyan szépet, hogy elalljon téle alélekzetem
hogy alljon meg az id6 és 6rokké tartson ez a holdfényes, akacillatos majus
estel — Nem tudok beszélni! Anikd, én meghalok magaért! A leanyijed-
tentapasztotta kezét a fili szajara. — Ki ne merje mondani mégegvszer ezt a
sz6t! Fazdsan razkodott 6ssze. — A halal cstnya. Az életszép| Az élet
gyonyori! Fiatalok vagyunk, szeretjuk egymast, majus van, kinjiitak az
akéacok, acigany hizza és a papase jar a nyomunkban. — Az utols6 szavak-
nél mar hullottak a kénnyei. — Anikém, olyan valészer(itlentl szép minden
ami ma torténik veliink. Ez nem lehet igaz, hogy itt Ulhetek maga mellett'
hogysimogathatom a hajat, hogyfoghatom a kezét, hogy megcsokolhatom
Tundérek ajandéka ez.. . Anikém!

Elfaradtak atancban, leliltek az erd szélén az arok partjara. —Te, Anti
Oreg este van man, nekdém induni kéne haza, apam igy parancséta — Maid'
mész virdgom, hiszén még all a tanc! — Asztan nekdd is monni k&, me hiba
I6het a joszag korul!l — Mogydk én is, csak még azt akarom nékdd emon-
dani, miiént adnak Gtat az égon a csillagok a hodnak. Az gyonvoriisé"dsen
szép... én sok éccaka figyeltem, vigyaztam ... miké még kicsi, véko°ny a
héd... — Jézus Maria Szent Jozsef, ne haggyatok, gyiin apamuram ! Hova
szalaggyunk? — Te csak szalaggy, viragom, az erd6be, én majd sz6mbenézok
kigyelmivel. — Anti gyerink, me emborhalal 16sz mingya! Apamuram
edos apamuram! — Lihegve allt el6ttik a kocsis. Annus kiabalaséara abba-
maradt a muzsika, ijedt pirok szaladtak ki a holdtél megvilagitott kocsiutra.

®onta™ én tenékod, te szemérmetlen fehérnép? Mive eneed-
Ielek ene tégod atancbha? — Apamuraml -rimankodott alanv. — Nériman-

— Szb6va hallottad, amit

tdncba monni. ..
— Janos bacsi né hancsa

montam ? — Hallottam.

Annust... — Fére el6liem, te paraszt, me rad taposok!
Nekom csak alanyomma van dégom ! — Apamuram, né hara-
gugyon, mékénhaza szépen, Istenalgyon, Anti! — Nem annyiba van az

csak, édos lanyom, idenézz | Megsuhogtatta Annus el6tt az ostort. — Mdg
tik is nézzetok ide minnydjan! igy jar az a lany, aki nem fogad szét az
apjanak. Ostoraval teljes erével belevagott a lanya arcaba és mar Gjra
emelte karjat, amikor Anti er6sen mellbeitkte, megtantorodott és az ostor
Annus szoknydjat surolta végig. Vérz6 arccal vetette magat a két ember
kézé Annus. — Anti, né prébajj mégégyszér apamhon nyunil Haggyad,
hagy Ussonl Ha ezt érdemlém mog téle, azé, me kilencéves korom uta
gondozom, hat uisson csak! — Dacosan kihUzta magat apja el6tt. — Itt va-
gyok, verjon, mint egy rossz lovat! Aggya ki a jussomat, me éngém ugv sé
lat otthon tobbet! — Monj a szorném el6, te arcatlan j6szag... — sarkon
fordult és indult vissza a nagyakacos felé. Tempdsan, lassan ment. Valamit
elintézett. J6l-e, rosszul-e, nem tudta, csak azt érezte, hogy valamitdl, ami
régen nyomta, megszabadult.

— Na, hirds, szép Annus, most micsindsz? Hun alsz6, Annus? Erigv
haza, Annus! Erigy az urasaghon panaszra, Annus! Annus nem hallott sem-
mit, csak nézett az apja utan. Vérz6 arccal, kitagult szemekkel, kezében a
zsebkend@be csavart piros rézsaval, amit Anikotdl kapott... Most visszanéz,
most miel6tt elfordul, biztosan int... de Janos csak ment a holdfényben,
keményen, egyenesen. — Apamuram... Apamuram ... — suttogja a lany
utana, oOsszekulcsolt kézzel, hull6 kénnyekkel... — Gyerlink, Annus!—
Hova Anti? — Enhozzam, Annus! — Hat hun van a tehozzad, Anti? — Hun
van Annusom, hat kuint a legelén, a csillagok alatt, a subamon, a konda
mellett. Ott van, virdgom | Kivette a lany kezébdl arézsat, a kalapja mellé
tlizte, aszép Unnepi zsebkendbvel letérolte alany arcarél a vért és konnyet,
megfogta a kezét és elindultak az 6svényen. — Emont vele... — almélkoiitak
alanyok és fazésan huztak 6ssze selyemkendéjiuket a nyakukon.— A szép
Annus, a paradés Annus, a kondas Antiva...— Annus, Annus, gyere vissza,
me mogbanod! — Utolérte 6ket aszd, de visszasé fordultak. Mentek a hold-
fényben egymas kezét fogva.

Ejszaka volt mar, mikor alegel6re értek, a kutya szaladt elibiik, kéril-
hizelegve gazdajat, Annus labahoz dorgolézott. — Latod, a Vigydzd man
tuggya, hogy té 16sz6 a ki3gazdasszonyal J6 van, j6 van, Vigyazo, latom,
nincssémmi baj. Hé Gyuri,hajtyakakondat! A kis pasztor hirtelen felugrott,
er@sen dorzsolve a szemét, mert nem akarta elhinni, hogy a gazdaja mellett
fehércseléd all. — No csak fekiiggy vissza a vackodra, Annus nénéd mog
majd idefekszik melléd a subamra, osztan vigyazz am r& — En vigyazok,
de Anti bacsi huvd mén? — En széjjenézok, aztan a vajuna léfekszok. Ha
bajlénne, oda jel6zz. — Bement a féldiregbe, kihozta a subajat, leteritette a
flire, egyik végit aldhajtotta fejaljnak, aztdn odament Annushoz, megfogta
a kezét és odavezette a subadhoz. — Fekiiggy le szépen, virdgszalam, asztan
hénap a jegyz6 urramindonteligazitunk.— Annus levette szépselyem kendé-
jét, kot6jét, kioldta virdgos selyem fels6szoknyajat, kilépett bel6le, mindent
szépenodsszehajtogatott és a suba ala tett. Papucsabdl kilépve, ratlt a subara,
lehlGzta harisnyait, a feje ala tette, aztan keresztet vetett és imadkozott.
Anti a foldon ulve nézte, hogy imadkozik alany, aztan 6 is keresztet vetett,
betakarta Annust a suba masik felével. — Vigyazz, még né fazz, me régge
felé még hiivos az id6. — Vigyazok, Anti. — Aggyon az Isten nyugodalmas
joccakat.—Nekddis aggyon. Anti. — A legény egy zsakot teritett a hatara és
elindult alegelé masik felire. Annus bamulta acsillagos eget és eipityeredett.
— Edos j6 mennybeszalltsziil6anyam, mé hagyta itt éngdém ilyen hama...
de nehéz is anyatlan arvanak Iénni... — Annus néném is arva? — Mariam,
de mog ijesztotté, el is felejtdttem, hogy itt vagy. Ahhat, arva vagvok,
nincsen nekdm anyam. — Hat nekdm se apam, se anyam, még se pitvérgok,
pedig én kissebb is vagyok, mint Annus néném, aztan most maga monyecske
16tt, az Anti bacsi felesége. — lgassagod van, Gyuri, én most man monyecske
I6ttem. Aluggyunk. — Megnyugodva, békésen elaludt Annus, a nagy legeld
kdzepén, egy szal suban, feje felett a csillagos mennybolttal. ..

papa, nagyon boldog voltam ... — séhajtotta Aniké. Az apa lehajtott fejjel
elfordult. — Fekudj le gyorsan! — Nem fekszem még, becsomagolok. Hol-
nap utazom Pestre, gy, ahogy igértem. — Derék kislany vagy, Anikém. —
Igen,papa. — Anikolopvakitorilteszemébdl akdnnyet. — Meglatod, milyen
jolesz Karoly bacsiéknal. Nagy tarsasag, sok bal, tea, augusztusbanlementek
Abbaziaba, nem neked val6 ez afalusiélet, az itteni emberek. Na, fel a fejjel,
nem kell elkeseredni, te okos kislany vagy, par hét és minden elmulik. C'est
‘ax?e,! la saisdéja. Jo éjszakat! — Megcsodkoltak egymast,
Anik6 bement a szobajaba, le se tette fehér ruhdjat, hozzéafogott csoma-
golni. Mikor készen lett, lellt a kis iréasztalhoz.

. az?.7.?" kedves! Ez az este a tindérek ajandéka volt, éppen
azért mult el 6rokre, visszahozhatatlanui. En még ma elutazom és nem lat-
J* , e.6y™ast soha tobbé. Legyen boldog és én is igyekszem elfelejteni ezt az
akaeillatos majusvégi majalist, Aniko.
</ A felkel6 nap egy sapadt arcu, kisirt szem( szomoru kislanyt talalt az
iréasztalndl, aki segitségkérén ostromolta tekintetével édesanyja fényképét.
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H nyarnak. A leveg6 enyhe volt és sima-

__tapintast; az eég madnem mindig tisztafLaper

mosolygott, csak néha éjjel suhant atkergy»
el 16 5

ligy latszott, mintha sohase lenne vége a

egy es6felhé a véros folott 9 Ilyen
utana par percig furcsa kis csorompolé

muzsika  visszhangzott a badogcsatornak
s6tét odvaibol.

gkdraltsBroMaanlelt degaseriapkadtela

Hlen

baol
©gzH

volt Ve
Bnos angol

nyugodni a szikreszabott kukoricaada-
gokba; a varosi tanacs azonban nem val-
toztatta me% véleményét, amely szerint té-
kevesebb eledel jar a galamboknak,
mint n?/éron. Ekkor mar kevés kulfoldi
encében; néhany vorésképld maga-
lépegetett csak az utcakon —
nyilvan a_ tavoli allomashelyikre induld
hajét vartak — s egy

met professzor. Sz6kehaju,
rikait. de uii volt ez a par maradék E

hosszlira né6tt

San Marco-tér

foldi, a nyar tarka tomegéhez képest,
mely el6zénl6tte a varost s nem hagyott
nyugtot képeknek, szobroknak, pincérek-
nek. vaporettoknak és galamboknak.

Latasbol szinte valamennyien ismertuk
egymast, ittmaradt idegenek. Reggel tdbb-
nyire az American BA&r bai kavargattuk
a” joszagu feketekavét, délben mar meg-
oszlott a tarsasdg, de a zéme a L*Antira
(arbonrra hivé maradt, amelynek simara

ét szemiveges

védekayidgs
ul-

fényezett faburkolata
.valamikor néhai Er-
kiralynénk
luxusjachtjat, a Ali-
raniare-1 diszitette.
Estére szétsz6rod-
tunk: volt, aki szal-
lodai szobajaban va-
csorazott hideg son-
két. hofehérre siilt,
ropogés panettoné-
néval s ra veronal vordset kortyolt.
A nagyevék az Antico Panada-ban  ta-
nyaztak s a Trattorla Nouvdban, ahol
borjimajat_sutottek velencei modra 8 ‘fe-
nggsc(s‘,tonegllanc’)t adtak hozza, vagy Raboso

De hidba voltunk idegenek, ismeretlenl
i8€tsszetartoztunk s baratsagosan bolintot-
tunk egymas, felé a fehér asztalok folott.
RIK &S ta MYe§SANecr8iRIk egy-
mast, Velence késtdszi szerelmesei.

Csak egy valaki élt kozottunk, akirdl
senki se tudta, honnét jott, meddig marad
s mi doiga van a novembervégi napfény
bégyadt aranyaban ragyogé Velenceben?
Pedig — azt hiszem — velem egyutt sokan

prébaltak kutatni utdna. De mindi% csak
pillanatokra tlint fel valahol, felhajtott
egy espressOt, karcst labaval éppen  be-

lépett egy kénnyedén ingd gondolaba, az
alkonyat félhomalyaban befordult egy oreg
haz sarkan, térdet hajtott a Frari-temp-
lomban Tizian Pesaroi Madonnaja el6tt s
mar el is tlnt valamelyik ajton. Hiaba
kutattam lépései nyomaét.

6 volt a titok ... Talan miatta késleked-
tem a hazautazassal. Csak tudnam, Kki-
csoda, csak egy sz6t szélhatnék hozza né-
metll, olaszul,” angolul, vagy franciault
De sohasem taldltam alkalmat ra, hog
kozelébe férk6zzem. Ha gondolaba Iépett,
nem talaltam masik gondolat, amellyel ko6-
vethettem volna. Ha egy utcasarkon be-
fordult, hidba szaporaztam Iépéseimet,
mire odaértem, mintha a fold nyelte volna
el.

Pedig szép volt, feltiné és jololtozott.
Mozdulatai, mélykék tekintete, fanyar par-
fémje, fekete lakktaskaja sokat ‘kisértet-
tek almaimban.

Egy délel6tt kint Jlértam a Lidon. Az
egész szigeten alig lézengett néhany em-
ber. A pokok kényelmesen hasaltak a
homokos vizfenéken. A langyos szél z6rgé
platanleveleket sodort végig a Lunf/o-
Mare Malamoccén, a furdéhaztél egészen
az Excelsiorig. Oszi magany fogadott,
csendes és kristalytiszta. A levelek szé-
dité iramban forogtak a leveg6ben  és
szinte megpendiltek a csendben, amint
foldet értek. Lepihentem az Ures kabanak
el6tt, az egyik ittfelejtett rozoga fekvo-
székre s farkasszemet néztem a szélesen
és nyugodtan  elterpeszkedd tengerrel,
mely csak akkor soéhajtott halkan, ami-
kor” egy-egy fehér hullamtaréj a parthoz

Velence

simult.  Vitorlasok enyhitették a végtelen
egyhanguséagat.. .

Aztan elindultam a hajéallomas fele.
Még nem jutottam tavol az Excelsiortdl;
éppen a motorcsonakok kikot6jéhez értem,
amikor megpillantottam a titokzatos asz-
szonyt, aki nyugtalanna tette nappalai-
mat és maganossa az éjszakaimat. Most
megszolitom. — gondoltam — torténjek
barmi, de véget kell vetnem ennek a ol-
zongltalanségnak. Meg kell tudnom, Ki-
csoda, miért néz rdm néha olyan furcsa és
kifurkészhetetlen tekintettel?

De alig bukkant el§ az idegen asszony.
maris egy jololtozott, karcsu, magas férfi
lépett a ‘nyomaba. ldegen feérfi, nem Kko&-
zultink. kés66szi velenceimadok kozul valé.
Az e%yUttes nem latszott se meghittnek,
se pedig baratsdgosnak. Mire a lépcséket
kettesével atugralva utanuk siettem, mar
csak a kis hidacska korlatjarél bannilhat
tam az elzigé motorcsénak utan. De meg
lattam lilaskék szemét, belekapcsolédhat-
tam tekintetébe.' Nem. Ezt a kérG, szén
védd, esengd tekintetet sohasem fogom el-
felejteni.

A masnapi Gazettinéban rovid cikk sza-
molt be a velencei rend6rség bravaros
nyomozémunkajarél, amellyel sikerult egy
nagyszabasu kémkedést lelepleznie. A tit-
kos tarsasadg vezetSje mar hoénapok oOta
ott élt Velencében s a hivatalosan szik-
szavl jelentés csak annyit arult el, hogy
a tarsasadg legveszedelmesebb tagjat, egy
kulfoldi atlevéllel utazé fiatal nét, még
idejében sikerult artalmatlanna tenni.

Késé éjszaka volt... Letettem az Ujsa-
got és ég6 szemmel, sajgé halantékkal,
szomjas fullel figyeltem a csendet. Aztan
az ablakhoz léptem és széttartam a be-
hajtott ablaktablakat. A Canale ures
volt és libaboros a belévagédd esécseppek-
t6i. Lémﬁa is alig vila«htott a parton,
Csak a Kiall6nal pislogott két nagyobb
lang s egy harmadik valahol messze,” ta-
lan a Ca d'Oronal, halvanylilas fénnyel,
mint a titokzatos asszony szeme, akit
tobbé sohasem lattunk.

Ki volt? Mi tortént vele? Volt-e valami
kdze az Ujsadghirhez? Soha senki se tudta
meg. Eltlint s nem tért vissza tobbé .
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— Fred, — szélt Liselotte immar otvened
szer, hazaséletik két hénapja alatt — utol
jara kérlek, vagd le a bajuszodat?

Fred nyugodtan villara szarta virslije
utols6 darabkajat, aztan igy valaszolt

— Sz6 sincs réla.

— Fred. mikor megismertelek, nem volt
bajuszod’

— Most van.

— De én utadlom, Fred.

— Sajnalom, szivem. Azonban, ha koz6s
életiink tovabbi folyaman is csak a baju-
szomat fogod utalni, az nagyon megnyug-

taté lesz szamomra.

Liselotte tizenkilencéves volt, Fred har
minc.

— Te Ugy beszélsz velem, mint egy gye-
rekkel — nyafogott Liselotte.

— Nem vagatom. Be kell latnod, hogy a
breslaui posta jovend6beli fémérndke mar
csak a tekintély miatt se jarhat bajusz
nélkul.

— De mikor borzalmasan all neked!

— Ezt csak te mondod. A tdbbi nének ha-
tarozottan tetszik.

— Ki az a tébbi n6t Az a sok vénkisasz-
szony a postan?

— Nem, drdgadm. Hanem
néknek.

— Ugy. Széval te csinos, fiatal nékkel be-
szélsz a hatam mogott?

— Bevallom, ismerek egyparat. De egy-
nek sincs kifogasa a bajuszom ellen. Teg
nap is igy kialtott fel az egyik: Hellmuth
ar, milyen el6nyésen megvaltozott!

— Udvariassagbol mondta. Elénytelentl
valtoztal meg. El sem tudom képzelni, mi
élvezet lehet abban, hogy valaki kis, serte-
szerl sz6rcsomo6t visel az orra alatt. Ha ne-
kem lenne, bele6rulnék.

— Pedig nem is allna rosszul neked.

— Fred. te allandéan tréfalsz velem. Azt
hiszed, hogy: mert tiz évvel 6regebb vag>
nalam, kutydba se kell venned a kivansa
gaimat. Vedd tudomasul, hogyha nem
vagod le ..

~ No. mi lesz, ha nem vagom le?

— Akkor én befestetem a hajam arany-
sz6kére!

— Hogy mondtad, dragam?

— Befesttetem a hajam aranysz6kére.
Esetleg veresre.

— Ah, — legyintett Fred — tudom, hogy
csak fenyegetdzol. Te igy vagy szép, bar-
nan és kreolbériien. Borzalmas lennél fes-
tett sz6ke hajjai.

— Nem lennék borzalmasabb, mint te a
bajuszoddal.

- Szivem, fejezzik be ezt a buta be-
szélgetést. Holnap Frankfurtba kell utaznom.

— Fred. — hazéigett Liselotte — vagasd
le a bajuszodat. Az alatt a hét alatt, mig
Frankfurtban leszel, levagathatod.

lgazad van, dragam. Engem a posta
vezérigazgatésaga kizarélag azért kuld
Frankfurtba, hogy ott levagassam a baju-
szomat.

Megint tréfalsz! Nem veszel komolyan!

I’'gy bansz velem, mint egy gyerekkel. Pc
dig, asszony vagyok... Es ha Isten

segit

csinos, fiatal

Fred magahoz vonta feleséget.

— Kisbabank lesz. Tudom, szivem. Epp
ezért elnézem, hogy szeszélyesebb vagy a
szokottnal. Nem is haragszom. A bajuszom
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megmarad és a te
szép barna hajad is..

Liselotte levele Ered-
hez-

1-.. JOl vagyunk,
mama és Hans és
Katiirin csoékoltatnak.
A hosszl elmaradast
és mindent elfelejte-
nék, ha azt a meg-
lepetést szereznéd ne-
kem. hogy — bajusz
nélkul jonnél vissza.
Vélaszt varokS Lise-
lotte.**

Fred surgbnye;

,Szerdan déli 13.40-
essel érkezem. Ba-
jusszal. Fred.”

Liselotte a fodrasz
hoz;
— Szikségem volna egy vadszéke pard
kara. Valami egészen lehetetlen szin(re
Az. ott a sarokban jo6.

Nyilt az el6szobaajté és
Fred vidam hangja:

— Liselotte! Hol vagy, draga kis szivem?
Mért nem vartal az allomason?

Liselotte kilépett az ebédl6ajton.
lyogva és aranysz6kén.

— Nem mehettem Fred. Bocsass meg. De
egy kis orobmet szereztem a részedre.

Fred ranézett a feleségére, szajat
totta.

— Uristen! — nybgte. —
gaddal? Hiszen te...

— Befesttettem a hajamat.
szemrehanyast. Megmondtam, ha nem va-
gatod le a bajuszodat hajat festtetek. A
bajuszod — latom — megvan, s6t egész te-
kintélyesen megnétt. En pedig . .

— Hallgass, dragam! Hallgassl Borzai
méasan nézel ki, Liselotte. Nem birlak meg
csokolni!

— De miért? En nem szlrok, mint a te
bajuszod!

— Van fogalmad, milyen cslnya vagy?
A barna b6ér s az a rémesszin(i sz6ke haj.

Liselotte ravaszul mosolygott.

— Ha levagatndd a bajuszodat.. én
esetleg visszafesttetem a hajam.

— Mindent megigérek, csak ne
azt a sz6ke hajat ...

— Akkor nem latod

Liselotte beszaladt a furdészobaba és két
perc mulva barnan ugrott Fred nyakaba.

— Ha... hat csak pardkad volt? lllik igy
megijeszteni o6reg férjedet! Most aztan
buntetésul Vilmos csaszar-bajuszt névesz-
tek magamnak . ..

behallatszott

Moso-

kita-

Mit tettél ma-

Nem tehetsz

lassam

-~

Hat hénappal késébb.

— Fred, — szOlt Liselotte immar 0tsza-
zadszor héazaséletik tizenegy hénapja alatt
— utoljara kérlek, vagasd le a bajuszodat!

— Sz6 sincs rolal

— Fred, mikor megszerettelek, nem volt
bajuszod!

— Tudom. Azt is tudom, hogy utdlod.
Hogy nem birod. Hogy belehalsz...

— Igen, vedd tudomasul. Ha nem vaga-
tod le. meghalok. Mikor a kisbaba jon. Es
a napokban jon

Fred letette a villai.

— Nohat, ilyen butasagot életemben nem
hallottam. Olyan vagy, mint egy harom
éves gyerek. Es neked lesz gyereked '

— Nem lesz. Mert mire megszuletik, arva
lesz. Belehalok a kisbaba sziletésébe, ha
nem vagatod le a bajuszodat

Fred hiimmoég és duho>

— Micsoda ostobasag — morogja. — Hogy
6 meghal, ha én .

Elkdvetkezik a valségos pillanat. Lise-
lotte! beviszik a klinikara. Reggel van és
éjszakara varjak az Uj emberkét. Fred ide
ges, izgatott. "Elintézi legfontosabb dolgall
aztan rohan a klinikara. Utkdzben megai
litta a taxit egy borbélyuzlet el6tt

- Varjon itt meg! — orditja izgatottan.

Berohan az uzletbe, bevagja az ajtét s
valésaggal raugrik az els6 ures székre

— Gyorsan — lihegi — vagja le a baju-
szomat ... Gyorsan, sietek?

-

Mire megérkezik a klinikara, a baba mar
megérkezett. Liselotte barna hajjal, boldo-
gan, megszépllve néz az urara.

— Tudtam, dradgdm, hogy levagatod ...

— lgen, Liselotte. Az ember tanult, ugy-
nevezett m(ivelt ember és mégis legy6zi
egy ilyen kicsi anyuka, mint te vagy. Egy
pillanatig sem hittem, hogy valami bajod
torténhet, de a kedvedeért..

— Koészoném, Fred. Draga vagy. Nagyon

szeretlek. Es hidd el, igazan hidd el, hogy-
ha nem teszed meg, akkor meghaltam
volna .

— Dehogy haltal volna! Ne Ilégy gye-
rek... Mikor itt van az els6, a mi gyere-
kink ...

Egymasra néznek és
még a klinika ablakai
nak rajuk ...

~ mosolyognak. Es
is visszamosolyog-

Németbdl forditotta:
Marton Lili

A fozelektol, tejtol

hizédozé gyermek téaplalasa nagy

gondot okoz a szulének Adjon azon-

ban gyermekének reggelire-uzsonnara

1—2 csésze Ovomaltine-t, hamarosan

meggy6z6dik rdéla, hogy gyermeke mi-

lyen egészséges lesz, sulyban milyen
szépen fog gyarapodni.

Az Ovomaltine  joéiz(, kénnyen
emeészthet6, er@sit6 tapszer, amely

meghozza a gyermek étvagyat is Friss

tejbdél, tojasbodl, kakadbdl és malata

b6l készil Konnyen emészthetd és a

gyermeki szervezetben minden szem
cséje hussa-vérré valik

El6zze meg a betegségeket és tegye
gyermekének fejlédésben 1évé szerve

zetét ellenalléva azaltal, hogv Ovo

maltine rendszeres hasznalataval meg

edzi
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vilag jar a varosi gyerekekre mosta-
ndban a tanyak szénaszagl orszagaban. A
pesti Mikikék és Jocikak, akiket eddig
aggédva vezettek szileik, vagy a nevelo-
nék kézenfogva a Iépcs6kon és az utcakon,
akik az utkeresztez6déseknél a renddért, az
autdkat, a villamosokat figyelték, hogy
atmehetn”X-e mar a masik oldalra, most
ugy csatangolnak a végtelen hatar kuko-
ricaerd6i kozt, mint a betyarbandak.

Koran reggel a méltésagos ur fia el6-
veszi a malacostort, amit meg az este eldu-
gott a kukoricagéré ala. Rittyent vele egv
hangosat. Futyul is valami kulénéset. Erre
a_ szobakbol, magtarbdl, kocsiszinbdl, is-
tallébol kitodul a yerekhad. De Ugy,
mint a méhraj. Hozzak az ostorokat, fabdl,
kukoricaszarbél faragott puskakat Es
nekiindulnak a tarl6knak. A buzakeresz-
tek mellett tatott szajjal lesik az alvasra
készul§ nyulakat. A kukorica szélén fer-
talyorakig bamuljadk a kis foglyokat. Az-
tan elindulnak rettenetes fegyvereikkel va-
daszni. Bemennek az 6lmagas kukoricaba.
Rokat, farkast 6zet keresnek és nyomcl-
Dak négykézlab. Es amikor talalnak egy
madartojast vagy egy tojashéjat, olyan
diadalorditassal hozzak be, hogy felijed az
Osszes tanya.

Mikor pedig megittdk a tejuket, elindul-
nak egyéb szérakozasok utan. Vizet oOnte-
nek a kotlés edényébe, aki gyongycsirkéi-
vel madzagra kotve kotyog a tanya végeé-
nél. A kacsadk furdémedencéjébe tiszta vi-
zet engednek a valyubdl. Odamerészked-
nek a nyéaridllashoz is. Cirégatjdk a szo-
posborjikat. Es azért nyaggatjdk a tanyas
feleségét, hogy mutassa meg nekik azt a
golyat, aki a kisborjut hozta. A tanyasné
erre kijelenti, hogy nem is goélya hozza a
kisborjut, hanem a darumadar teszi a bika
hatara, leginkdbb hajnali négy o6rakor.
Aki tehat meg akarja latni, az keljen fel
hajnalban, mert akkor szall el a kiserd§
folott az a darumadéar, amelyik magasan
repul és szépen szol.

A gyerekek kikerekedétt szemmel hall-
gatjdk a magyarazatot. Elhatarozzak, hogy
holnap hajnalban kelnek. Azzal usgyi,
elrohannak a kanasz felé, aki most el6-
bukkant malacaival a tarl6 aranyszinben
ragyog6 sarkan. A kanasz el6veszi a zseb-
bdl a szajharmonikat, amit tavaly talalt a
ddlén. Fajni kezdi. A gyerekek hallgatjak.
Meghallgatjdk a szakszerli magyarazatot
arravonatkozolag is. hogy hat miképpen
kell az emberfianak a tarlon mezitlab ugy
Jarkalni, hogy az ne szurja a talpat. Az-
tan, mikor meglatjak, hogy a kocsi megy
kifelé széndért, Ggy rugtatnak utana, mint
a csikok. Beleakaszkodnak a saroglyaba.
Rimankodnak Janos bacsinak, hogy vegye
mar fel 6ket. Mikor aztan a kocsis szaja-
rol elhangzik az a boldogité sz6, hogy:
hidha, akkor egy pillanat alatt fent van-
nak a derékban, meg az ulésdeszkan. Az
egyik elkéri a hajtészarat. A masik az os-
tort kapja marokra. A tobbiek pedig le-
huzédnak a derékba, meg az oldalra. Es
ugy élvezik azt a gyonyorliséget, ahogy a
kocsi a Jelkiket is majd kirdzza a goron
~27? ddlén, hogy el nem cserélnék ezer
autd puha kényelmével.

(Jyoituygyorgy

Hat mé(r amikor Janos bacsi nadrag-
uleprié! fogva egyenként fellbkddsi a tar-
sadalmat a rakott szénaskocsi tetejére.
Ennél nagyobb gyonyorliség aztan nincs
~Ne7?.a.,keserT®? viidgon. A kocsi zotydg,
hintazik a rogokén. A gyerekek pedig a
magasbol szircsolik a vilag néznival6it S
olyan diadalmenettel érnek be a tanyaba

beXén6imamaknak éenek << a

Nem kell félni az asszonysagoknak, _
nyugtatjia meg Janos bacsi a kedélyeket
meldba2 Ember 3 *yerekbol- ™ndent

Mikor a koesizasnak vége, vala-

melyik gyerek észreveszi, Rg hadona-
SZI!( am a [(ané,sz’a két ’keze e 1, de na-
RGN, 2nifHiRa Y6997ad @83 1 =
nasz pedigelréhogi magéat. EI6hiuz az
egyik sz(ros toklevél aldl hat csé gyenPe
kukoricat, amit félérai keresés utan [o-
pott a szomszéd foldjérél. El6vesz néhany
darab szaraz marhatragyat is, amit erre
az Unnepélyes alkalomra gydjtott. Tizet
rak. a parazsba belefekteti ‘a csoveket
buti nagy mUértelemmel egy darabig. A
gyerekek nyalukat csorgatva lesik. Aztan
a kanasz ledorzsoli a hamut zo6ld kukorica-
levéllel a sargara sult nemekrdl. Be is ta-
karja 6ket mind, hogy abban hljenek ki,
nehogy az édességik elszdlljon. Aztan, mi-
kor a felséﬂes csemege készen van, ad
mindenkinek egy fél csévet a markaba.
S a tarsasag nekifog az evésnek. A méltd-
sagos Mikiké ugy eszik, hogy a csutkat is
majd lenyeli. Jocika pedig kijelenti, hogy
ezutdn minden nap kijt’)nnek ilyen lako-
mara, mert ez jobb a vilag minden cukrasz-
suteményénél és fagylaltjanal. A tanacsos
ar fia azirant érdeklédik, hol né az ilyen
ennivalé kukorica. A fellgyel6 ar fia pe-
dig mar indul a rengetegnek, hogy lopja-
nak és sussenek ilyen finomsagot “az
anyukaknak is.

Mikor a kiserd6 mellé ér a disznésereg,
a kanasz a fan sotétls szarkafészekrol
tart tudomanyos el6adast a tudatlan va-
rosi névendékeknek. S tiz cigarettaért haj-
landénak mutatkozik arra, hogy a fészket

mindenest6l lehozza a magasbdl. A tarsa-
?a®7?.£0vid gondolkodas utan, bizonyos ha-
taridére megigéri a tiz cigarettat. Erre a
kanasz nekirugaszkodik az akéacfanak. S
nem telik bele két perc, Ggy hozza lefelé a
tollas, szalmas fészket, mint egy kincset.
A sereg almélkodva bamulja a csodat. Es
viszik "befelé a tanyaba nagy rohanéassal.
Mutogatidk a mamaknak, akik minden
lelki 6sszhang nélkul azt hajtjak csak a
csodara: ki volt az a betyar kozuletek, aki
a fara maszott? Hadd torjuk ei rajta a
sePanyplet. A tarsasag erre nagy morgas-
sal kizddul djra az atra. S most azt
figyeli minden szem, hogy hord enni a
fiAnak a budosbanka, ami ott lakik a vén
akacfa odujaban.

Délutan Sobri Joéskat jatszik a gyerek-
banda. Ott hajkurasszak egymast az” arok-
partokon, a Kukoricak szélén. Olyan ordi-
tast csa_ﬁnak ilyenkor, hogy elhallatszik a
harmadi hatarig. Aztan a lanyok ott-
hagyjak a filkat. Beosonnak a tanya h-
vosen tarsalgd, lyukas harisnyakat javit-
gaté holgyek kozé. S mikor "a tydkokra
fordul a szé, mindenaron azt akarjak ki-
vallatni a gazda feleségébdl: hogy lehet
megtudni, mikor tojés a tydk. A’ mamak
tiltakoznak a kérdésnek mar a foltevése
ellen is. Térdelést helyeznek kilatasba a
lanyoknak, akik el nem tudjak képzelni,
miert lett egyszerre olyan zord a meltosa-
POS’ asszony.” S miért hahotazik a cseléd-
akas ajtajgdban a Janos bacsi menyecske-
lanya.

Francia, német megjegyzések hangzanak
el ilyenkor a mamék szajabdl. A tanacsos
ur felesége el6hozatja a lanyaval a német
konyvet. Kikuldi a szilvafa ala tanulni.
Jocikanak pedig a francia igékkel kell
szérakozni, mig a vihar el nem vonul a
tanya folott. Mikor aztan a gazda felesége
elkidltja magat, hogy miért nyustolik
mar azokat a kislanyokat azokkal a ko-
relas konyvekkel a naccsagék, akkor a sa-
rokba repil a két konyv. A két suldélany
pedig mar fent is van az oreg kortefa
tetején.

igy megy a gyerekszérakozds a kinti
vilagban, naprél napra. Hangos a tanya a
kiabalastél mindig. Akkor lesz csak hirte-
len ijeszt6 a csend, amikor a varosbdl ki-
hallatszik a sziréna haladlszagl bd&gése.
Akkor a gyerekek mind a magtarba ke-
rulnek, a szalmara aludni. Oftt suttogjak
egymas fulébe, hogy riadé van. S ott hall-
gatjak a sziréna boégését mindaddig, mig
el nem nyomja 6ket az alom. Mikor pedig,
egy Vvégtelenség utan, felhangzik a tavol-
bél a megvaltast jelz6 Uvoltés, a méltosa-
gosék Mikikéje egy bogre vizet zudit az
alvé tarsadalomra.

— Keljetek fel, gyerekek, elmult a Iégi-
veszély, — kialtja boldogan.
Mire a pesti és varosi
valami betyarbanda, egetver§ orditassal
rohan neki a zoéldel6 hatarnak, hogy to-
vabb jatsszanak Sobri Jéskat, a duléarok

kék viraggal teleszért partjain.

Este, amikor kormosodni kezd a vilag, a
papak, mamak labanal llnek a gyerekek.
Hallgatjak a feln6ttek szdlasait nagyalmo-
san. Akkor utik fel aimélkodva a fejuket,
amikor a tanya gazddja azt a kdzmon-
dast fejtegeti a méltdosagos asszonynak,
hogy: nyari kutya, téli menyasszony, egy
se jo.

A méltésadgos asszony Ugy kacag, ahogy
talan még életében nem kacagott. EIdI-
nek a nevetést6l az asszonyok, emberek is
mind. Csak a gyerekek csodalkoznak, miért
mondja a méltésadgos asszony a gazdanak,
hogy, hej, nagy betyar kend. Pedig az
csak annyit mondott:

— A régi oregek hangoztattdk mindig,
hogy a nyari kutya, téli menyasszony
egy se j6. Meg is magyarazom, hogy miért.

De mire a magyarazat suttogva elhang*
zik s a nagy nevetés elcsendesedik, a gye-
rekek mar ugy alszanak, mint a tej. Ku-
koricasutésrél almodnak. S nem halljak,
hogy a sotétben a halal gépei hiznak el a
szundikalé tanya folott.

tarsasag, mint
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A harmatos reggeli éranak a tabor keri-
tésénél végeszakadt. A2 er<lo6 meghitt kat-
lanat larma boritotta, a katonak csoma-
goltak a tabori konyhat, a tisztibarakok
berendezését. Képkeretek, cigarettadobozok
és irokészletek hevertek Osszetérve a barac-
kok végében. Liszkay Kari egy legénnyel
a makfoldet aratta. A lobogd nyar el-
szunnyadt itt az erd6 szélén és nyoma sem
volt annak a forr6 langolasnak, amit a
fellegvar korul es a szigeten csapott. A
tisztek mogorvak voltak, az asszonyokon Ki-
Utkozott az els6 utazds faradtsdga most,
amikor a masodikra, a hazatérésre készu-
l6dtek

Az édesanyja a lugasban csomagolt s az
apja nehézkesen bicegett a nyomaban.
Egész testtel radolt a botra, az arca tele
volt fajdalommal.

— Segits te is. fiam — mondta — és
vesd le azt a maskarat!

— Szeretném hazavinni'

— A fenének. Eppen elég csomagotok
lesz igy is. Meg aztan, — elfordult
aligha lesz ra szikséged ezutan’'

— Miért? Mi tortént’

Az apja nem felelt azonnal. Egy sebe
sult hadnagy ment el a lugas mellett es
meghallotta "a kérdést.

— Megmozdult a front, pajtas. Kozele
dik az offenziva és a tabort feloszlattak.
Huszonnégy 6ra alatt ki kell uriteni!

Adaru dgy ult le a Jugas gerendgjara,
mint egy nyomorék. Csak egy nap mdlt el
azota és mindennek vége van. Majdnem el
sirta magat. Péter jott vissza a trezina
val és leugrott el6ttik.

— Kapitany ar. — mondta bizalmasan
— j6 lenne iparkodni, ugy hirlik, hogy
délre itt lesz az utolsé vonat. Aztan nem
jon tobb.

— Elérjuk, Péter, Hat veled mi lesz’

Péter megvakarta a fejét.

— Gondolom, elkisérhetném a nagysagos
asszonyt, meg az iTiurat, amig lehet. A
azddm mondta, hogy 0 visszamegy a
rontra s nem lesz ram sziksége. Mert
hogy 6 a fronton egyedil akar lenni. Leg-
feljebb valaszt valakit a szazadabdl.

— Majd megkérdem a kapitany uradat.

— Igenis. Pakkolni visszajovok.

Elhajtott a trezinaval a tabor vége felé.
A szinpadot is lebontottak s a diszletek a
ku'\%lipal an hevertek. .

asfél 6ra mulva elindultak a trezina
val. A kocsikon tornyosult a sok holmi s
kézzéékelve csuggedt asszonyok utaztak.
A tisztek a lassu kocsi mellett poroszkal
tak. Adam az apjaval ment, aki félkézzel
a trezinara tamaszkodott és kinosan huzta

a labat. Liszkay Kari megallt a féléret
ten learatott makfold mellett és karom
kodott.

A teremtését, legaldbb ez  érett
volna be.

A nyar megrekedt az erd6ben. Adam ut
kézben visszasanditott. Azt varta, hogy
hirtelen a kanyarbdl kilovagol Wlasza s
kotéféken hozza Helket. Varta, hogy hang
csendulion a fak alél és Helén fusson arra
kitart karokkal.

Sajnos, nem igy tortént. A lovak homok
felndt vertek fel a toltésen. Kozeledett
olajszagaval a stojanovi allomas.

— Vonatunk még nincsen — mondta Pé-
ter és leszedte a holmit. A csaladok szét
szérddtak a sinek mellett és arra gondol-
tak, hogy kivel kell megosztani a sz(ikos
helyei.

— Aztdn vigyazzatok az Uton — simi
tottd meg Adam fejét az apja. — Melegeb-
ben kéne 61t6zndd!

Adam mar levetette a lovaglonadragot
és a zubbonyt. Nem viselte a irosboru
csizmat sem. Gyd(rott hosszinadragjaban,
fliz6scipcben és  galléros ingben kényei
illetlendl érezte magéat. A nyitott “ing
hianyzott, amelyen szabadon vagott be a
levegé.

— Megteszi ez is.
elég lesz most is.

— Nem  egészen.
érezni fogod

Idejovet elég volt,

Majd a hegyekben

— Jovét Uzsoknal befagyott az ablak.
Dévar6l még nyaron indultunk.
— Most mar ott is 6sz lesz. Mire haza-

értek s amire én...

Legyintett és tovabb ment a ropogé sa-
lakon. Péter a csomagok mellett Glt a fol-
don és ‘figyelt.

— Jon a vonat, bucslzzunk!

Az édesan?/'a megtorolte a szemét.

— Magaval mi lesz, Pista?

— Majd elddl. Most hatravisznek ben-
nunket, aztan jon Gjra a front. Majd egy-
szer hazaérek én is. Mindenesetre meg-
prébalok hazajutni. Azt szeretném, ha el-
mennének Dévaroél

— Miért?

— Rosszak a hirek.
zsénybdl.

— Mégis, ott kellene maradni!

Schuster irt Petro-

— Nem tudom, mit tanéacsoljak. De &z

antant dolgozik. Szeretnék  hazamenni,
hogy korulnezzek. Maga mindenesetre vi-
gyazzon. Akarmi torténik, menjenek el.

Inkdbb minden maradjon ott, de maguk
menjenek el. Ha minden elvész, akkor is
elolrél kezdhetjuk, de maguk legyenek
biztonsagban.

— Hova mehetnénk?

— Dunantulra. 1z édesapjahoz. Tegye-
nek pénzzé mindent és menjenek ki az els6
rossz hirre. Erdélyben most nem lehet sza-
mitani semmire.

A tétova mondatok kozott baljos sejtés
hizédott meg. Adam most rettent meg
igazan. Mi lesz, ha valéban el kell hagyni
Dévat, Erdélyt? Mi lesz, ha a varos ,habo
ris bekejét* megegyszer felddljak, mint
akkor, amikor el8szor tort be az ellenség
és a katonasag agyuval verte szét 6ket a
csangoételep mogotti  Dunantdlra  kell
menni? MenekiIni? . ..

Az utolsé vonat, amely északrél jott, be-
futott az allomasra. Péter elhelyezte ket s
az anyja faradtan délt hatra egy tenyér-
nyi helyen. Az ablakhoz furakodott és pil-
lantasa méﬁ egyszer talalkozott az apjaé-
val. Oftt allt a sinek kozoétt, botjaira ta-
maszkodva, fehér haja kilatszott az ellen-
z0s tisztisapka aldl. Amikor felemelte a
kezét, hogy tisztelegjen, fajdalmas fintor
szaladt at az arcan. Es ebben a pillanatban
megeredt az esé6.. (Folytatjuk}

IDEAL NAPPALI CREME
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Kilenc utan az ¢r bekiabalt az udvarrol,
hogy elég legyen mar az éneklésbdl. Erre
mindnyajan  fézni kezdtink képzeletben.
Alvésra ilyen koran senkinek se volt még
kedve. Az arab a szomszéd cellaban el-
magyarazta. hogyan készitik a kuszkusz
nev( arab ételt. Friedmann Kkapitany sze-
rint a csokoladés krumpliplré a legjobb
étel a vilagon. En magamban arrél &b-
randoztam, hogy ha innen egyszer Kkikeru-
Ik, olajban fogok KisUtni s6s heringeket.
Azutan sorra kerultek Péaria, Toulouse,
Marseille, Nizza legjobb éttermei és azok
kulonleges ételei. Szinte hallani lehetett,
hogyan nyelik az éhes gyomrok az emli-
tett ételeket.

Ekkor jelent meg a patkany a cellam
ajtajdnak réacsa mogott. Nem is egy, ha-
nem kett6. EI6bb végigszimatoltak a ra-
csot, elejétdl a végéig, azutan felagaskod-
tak és benéztek. Majd latva, hogy nincsen
veszély, beugrottak. EI6l jott a mama-
patkany, utana tisztes tavolsagra a papa-
patkany. A mamapatkany piszkosabb, so-
véanyabb, ingerlékeny, ideges, marakodd,
a papapatkany jol fejlett, megfontolt, szép
nyugodt példany. Ha csak egy centivel is
kozelebb jott, mint amekkora tavolsag
kettejuk kozt ki volt mérve, a mama-
patkdny mar ingerulten feléje kapott és
a fogait vicsorgatta. A papapatkédny mind-
ezt nyugodtan tlirte és az elGirt tavolsag-
b6l kovette a mamapatkadnyt. A mama-
patkany el6bb korulszagolgatta a vedret,
azutan ott nem talalva semmiféle, 6t ki-
16ndsebben érdekl6 illatokat, a cip&imet
szagolgatta. Az én cip6im u”an szomszé-
domét, a Fritz Kobér cipdit vette sorra.
Fritz ekkor méar niélyer aludt. Bizonyara
az elszaszi choucrout-garnie-rél almodha-
tott, mert nagyokat nyelt almaban. A
cip6k utdn a mamapatkany a szalmazsak
széle mentén kozeledett a fejemhez. Koz-
ben meggondolhatta a dolgot, mert a tér-
deim kornyékén egyszerre iranyt valtott
és Fritz fejéhez kozeledett. A papapat-
kédny mindenitt nyomon kovette a mama-
patkanyt. © is végigszagolgatta a vedret
minden oldalarél, szemugyre vette cipGi-
met és utédna Fritz cipdit, majd a mama-
patkany nyomaban jott ¢ is felfelé a szal-
mazsak széle mentén. A kozepe tajan 6
is irdnyt valtott és Fritz feje felé kozele-
dett. Még soha ilyen kozelb6l nem lat-
tam él6 patkanyt, ott labatlankodott el6t-
tem mind a kettd, alig arasznyira az or-
rom el6tt. A farkuk szérteien csuvasz,
szinte mar voroseslila arnyalatokban jat-
sz6. Most mindketten Fritz hajzatat sza-
golgatjdk. Onnan Aatvaltottak a fejem
mogé. Nem akartam megmozdulni, ne-
hogy elriasszam az érdekes latvanyt, igy
nem lathattam, mit csinalnak, csak var-
tam, hol fogom majd érezni 6ket? Ami-
kor a hajamat, szagolgattdk, az egészen
kellemes, joles6 volt. A fuleim kérdl azon-
ban mar nehezebb volt mozdulatlanul ki-
allani a csiklandast, de mégis kiallottam.
Azutén sokdig nem lathattam, mit csinal-
nak. merre jarnak, mig egyszerre csak fent
3 polc feldl hallok neszt, ahol a kenyér-

maradékainkat tartjuk holnap déleléttre.
Odanézek, hat a mamapatkany mar java-
ban tevékenykedik a toriulkdzokendobe
csavart kenyér koril, mig a papapatkany
csak most maszik utdna lomhéan, la.ssan,
felfelé, a cella falat képez6 természetes
sziklafalon.

— Fritz! ... — 16kdbm meg lassan a
szomszédomat.

— Mi az? ... kérdezi, almabol fel-
riadva.

A patkdnyok keresik a kenyeredet!
Mint a nyil, ugrott talpra lakdtarsam és
csapkodott kezeivel a polc felé, azok meg
ott, még a kil6tt nyilnal is gyorsabban,
széles ivben roplltek le egyetlen szokelés-
sel el6bb a szalmazsdkra, onnan pedig
egy masodik ugrassal az ajton at a folyo-
sora. Menekulés kdzben a mamapatkany
bizony most mar nem toérédott, hogy a
papapatkany kozelebb kerult-e hozza, mint
amekkora tavolsag engedve volt a részére.
Sokaig hanyattfekve bamulom a cella
racsat. Egyszer majd elmulik remélhetd-
leg ez a rossz is, miért kell hat akkor ezt
a rossz sorsot is végigélnem? Kinek tar-
tozom én ezzel?

— Kotzig . — lallom most Terra-
vechia hangjat Villers grof cellajabol.

— Mi az?

— Van még ke-
nyered ?

— A felét eltet-

tem délel6ttre!
— Adnék érte ci-

garettat.
— Mennyit?
— Két és felet.
— Otért odaadom.
— Otért egy egész
kenyeret kapok.
— Kitél?
A szomszédom-
toi .
Akkor héat kérj

téle! .
Mar  hincsen

Mind megette!
Gondolkozz raj-

neki.

ta!

Az egyetlen ciga-
rettamat  elszivtam
még ebédutan. Va-
csora utan mar csak
két cigarettavégbdl
jutott egy sovany ci-
garetta, de annak
utols6 harmadat is el-
konydrogte a szam-
bél a szomszédom.
Bizony, nagyon jol
esnék most egy egész
cigaretta. Es holnap-
ra se lenne gon-
dom. A katonadk itt
a bortonben is meg-
kapjak tiznaponként
a maguk negyven ci-
garettajat és azt el-

cserélik  kenyérért,
ebédért, vagy vacso-
raért. Kiosztas

napjan tiz cigarettat is adnak az ember
egynapi kenyéradagjéért, de azutan,
ahogy a cigarettakészletek lassan fogy-
nak. a dohany azsidja emelkedik. A hete-
dik-nyolcadik napon mar o6t cigiért is
odaadnak egy kenyeret. llyenkor estefelé
azonban tobbnyire senkinek sincs mar
kenyere, ma kulénésen nincs, mert csak
harom szelet hideg céklat kaptunk va-
csorara minden nélkal. llyenkor, akinek
van még kenyere, annyi cigarettat kér-
het érte, amennyit akar. Bardtom bizo-
nyara hasonléan gondolkozott, mert tiz
perc se mullott el el6bbi beszélgetésunk
O6ta, mar fent kapaszkodott celldja ajta-
janak racsozatan.

Ugy tettem, mintha nem hallanam.

— Kotzig!

— Mi az?

— Itt az ot cigaretta!

En is felkapaszkodtam a racsra és at-
adtam a fél kenyeret. A huszonegyéves
ember, ha éhes, akkor nagyon éhes. Az
én koromban az ember mar jobban birja
az éhséget, mint a dohanynélkiliséget.

A falon &t benéztem Janét Ferrer cel-
lajaba.

— Janét!

— Mi az?

— Nesze, egy fél cigaretta!

Elkapta a leveg6ben.

— Tz kellene?

— Az, ha adnal.

Szalmazsakjanak szalmaja kozul el6-
kereste sajatmaga készitette készulékét,
tuzet csiholt, az ég6 cigarettar6l azutan
ragydjtottam az enyémre.

— Eg valaki? ... — Kkérdezi Boudzon-
kay a legtavolabbi cellabdl.
— Mi, itt hatul!
Klldok egy cigarettat, gyujtsatok

meg!
' Folytatjuk)
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Katii vidéki kérutjan hangversenyt rendezett
a bombakarosultak javara
szag egyik hadaprdédis-
l«>lajan:iik novendékei
megkoszoruztak
»
AZ ORSZAGOS MA
CYAR SAJTOKAMARA
uttal fenntartott sajtd
‘biskolai tanfolyamért
ebben az évben a kul.
Luszminiszte-r ét a 6
varon is 15.000—15.000
pengbvel tamogatja, rz
zel fejezve ki eliirimeré
«'t az ifja Gjsagiro-
nemzedékkel szentben
-~
Finntas Icu és Fotos SZEKELYFOLDI ES
Balazs jegyesek FELVIDEKI  OSZTON
DLJBAN részesitotd: a
A KORMANYZO UR vallas- <* kozoktatasugv
vitéz nemes dalnoki Be miniHZter Jancsek Ail
la. vezérezredesnek a tal. Illés Arpiul. N<
Hafa,letr;b a Honvedset% meth LaszI6. Endrédy
szolgalalaban _  szerze Gyorgy, Lengyel Tibor
I'%vla_!o érdemei  elisme Kapussy Gyorgy, GsaHo
séll a magyar Kkira N . PR
lyi titkos tanarsoni mél> KoOzi ~ Farka*  Loérin*
Lésagot. adomanyozta Bodnar Bertalan ~ Gal
Dezs6, Wntek Andrar
. Oz. Hikady Erzsébet <
CONDSZRCOS, 2ol Nikies* Gabor festémUive-
COT alakitott a. refor Szeket B
matus egyhadz Ravasz 1a.
Laszlo puspok **  Ha A BALATONI X. JU
logh Jené fogondnok el BILARIS LEVENTE
nlﬁklceltéve!- Akbizothség SPORTHETET Fzeptem
el6addéja 51 urakdzy Gyu- 4 10 :
la_Kalvin-téri lelkipasz- g O Smacther My
tor ran sokezer levente
sportolo. leventémive
APATFALYIl czene gzék és leventeieanyok
BELA  FESTOMUVESZ  gzerepelnek A Sporthét
rr‘:'l)éegrﬁ?r de?ett fOIyoFerg\rqz? legérdekifobh eseménye.*
Jozsel koronazasi jubi- GNP R aGATRlovaron.
leumi alapitvany® festé. .
szeli dlj&t Balatonboglaron lesznek,
je  .zp. === skisdeo
< egyes Balaton-menta
AN et tsegben s " rendecnek
Kézdavasarhel versenyeket és mUvészi
yvn az or.

misoros el6adasokat

Paradn hazassagot = ko.
tott. - Bansvary Livia
e? Sztunrak Karoly Le.
van héazassagot kotott.

0J  KISMACYAROK.
Zengovari Gyorgy torz*
érmester és neje Tczdik
Maria Katalinnak. Dob.
récénben, Katalin Man.*,
kislanyuk szuletett
Honfi J6zsef mav. stészi
és neje Anzli6 .V.aridnak
Székesfehérvar, Zsuzsan-
na Marta Urasa Kkisla-
nyuk sziletett. Kérészt,
ezulok dr Simon Jo
zsef és neje Pranéz Ko
zsa. Kotnaromszentpéte
rv He-tenyi Joézsef cs
felesége Kozma Anna
nak. Miskolc.  Fanul
Janosi és Kati gyerme-
keik mellé Maria Mar.
git. kislany uk szuletett
Keresztszul6k: Stojteker
Janos mav intézé és f<>
Icscge Hajnal Erzsébet

IN MEMORIAM. CzL
raky Nagy' Kalmanne
lapunk hsegefi etot'ize-
t6je. Csepelen bombat-*
inadas aldozata lett

.

MARTON  JOZSEFNE

lett a Nemzeti Szinhaz
igazg:i.|oj-agi !it-kar.-.

Ott Erzsébet és A Nemzeti

Nfinecséy Ferenc

Szinhaz uj
tagjai

Rostas Irén és
Stolié Laszlo

Antonyak Eva és
vitéz Gyiké Gyula

Egymagaban’
kéves tejjel

Franck

a tarsulati

igazgatéja és a szinid/
ulésen

Nagy Maria és Kovacs Mihaly

jegyesek



HAZTARTAS

GALAMBLEVES. A galambot kettévag
"juk, kevés zsiron paroljuk. Ha puhaim
kezd, 1 liter hideg vizet raontink. R&am
tast készitink zoldpetrezselyemmel és a
megfétt hashoz 6ntj Uk, 1 deci tejfelt 1 k&-
véskanal mustarral elhabarunk és a forré
leveshez ontjuk.

GOMBAS ROSTELYOS. Marhahus szele-
teket kivertnk, besbézunk, zsirt forrésitunk
és a szeleteket mindkét oldalan hirtelen
kisutjuk. 2 deci vizet raontunk, majd 1
fej hagymat apréra vagva, kaveskanalnyl
paprikaval meghmt{(uk gombat szeletekre
vagva hozzaadunk, kevés feketeborssal ize-
sitjuk. Fed6 alatt puhara paroljuk. Ha a
leve elfétt, 2—3 deci tejfelt ontink ra, &sz-
szekeverjuk és talaljuk.

SZALONNASTEKERCS. Barmilyen hus-
b6l szeleteket vagunk, kiverjuk, besézzuk,
3 zsemlyét aztatunk vizben, ha puha, ki-
nyomjuk, 5 deka fustolt szalonnat apré
kockakra vagunk, 2 kemény tojast finomra
apritunk, kevés zoldpetrezselymet, 1 nyers
tojast, sot, borst adunk hozza. Az egészet
jol 0Osszekeverjuk és a husszeletekre ken-
Juk, Osszegdngyoljuk, pamuttal atkotjuk.
Zsirt forrésitunk, a tekercseket belerak’
juk. kevés zsir hozzdadasaval puhara pa-
roljuk.

GOMBA TEJFELESEN. Szegfigombat
megmosunk, apréra szeljuk. Egy fej voros*
hagymat apréra vagunk és a gombaval
egyutt séval meghintjuk, fedd alatt gya
kori kavarassal addig paroljuk, mig a
leve elsilt. Egy csapott kanal liszttel meg
hintjuk és 2 deci tejfelt ontink ra.

TEJFELES KOCKA. Rendes gyurt tész-
tat vékonyra kinyujtunk, kockara vagjuk,
sés vizben kif6zzik. Mig a tésztardl lecsu-
rog a rahintett hidegviz, kis tadlban 1-—2
deci tejfolt, 1 tojas sargdjat s megfeleld
mennyiségli porcukrot jol Osszekeverink,
hozzaadjuk a tojasfehérjéb6l vert habot,
megfelel6 nagysagu labost vajjal jol  ki-
kenve, a tésztdt a keverékkel O&vatosan
Osszekeverve, beleontjuk, tetejére apré vaj-
vagy margarindarabkakat rakunk s arany-
sargara sutjuk. Abban az edényben talal-
juk, amelyben sutottik. Adagolaskor min-
den tanyer tésztat megszérunk vanilias
cukorral.

MEZES SUTEMENY. 75 deka lisztet és 3
egész tojast belekeveriink a mar el6bb el-
kevert 3 kanal cukor és % kil6 melegitett
mézbe. Adunk bele 1 kavéskanal széda-
bikarbonat, finomra torétt fahéjat. Kis-
kanallal apré6 halmocskakat rakunk a zsi-
ros tepsibe, tetejére negyed diét rakunk
és forré sutében vildgosra sutjuk. Sutés
el6tt lehet prébat csindlni s ha esetleg na-
gyon széjjelfolyik, még lisztet adunk bele.
Soka elall és kiados.

PARNACSUCSKE RETESTESZTABOL.
Rétestésztat készituink % liter lisztb6l, 2
rétest készitink bel6le, zsirral megkenjik,
ha kissé szikkadt, Osszehajtogatjuk, hogy

Harisnya nélkil jarhat,

mért szérnovését. — mely a férfiakra
kiabranditoin# hat — a >NIPPON«
gapat szoelelenlto percek alatt_el-
untet.. lua urné  irja nekink:
>Mai napi~ nem mertem strandra
jarni, stm_ harisnya nélkul az utcan
mutatkoznl annyira feszélyezett a
sz6rnovés karomon és labamon  Min-
den reményem elveszett, mikor barat-
ném telhivta figyelmemet az 6nok
szortrlenitojérc. 'Ezen paratlan szer
néhany perc alatt eltintette a csuf
szérngvéseimet és utana testem sima
és Udéve valt.c Hatasaért felelosseget
vallalunk. Eredménytelenség esetén
?(nzt wsszaterltjuk Szétkuldes dISZ-
ket tégely ara:
P Tel es kara (harom tégely)
VvHa P* Megrendeléseket azonnal tel e3|t
‘VAL fRIa« vegylpar Budapest.  Szondy-
utca 22/L. 6.

“sSalabb 8—10 réteg legyen egymason,
kor nagyobb kockakat vagunk  bel6le és a
kockanak felereszét beszorjuk apréra 4.
?ott cukros barackmaggai. A kockak gzg-
€t tojasfehériével bekenjuk és az (ires
kockékat a mandulara raboritjuk €3 g sze-
lén oGsszenyomkodjuk, hogy széjiel ne val-
janak. Zsirban szep pirosra sutjuk.
MEZESKALACS. Két egész tojast 5
deka cukorral habosra kavarunk. 2 deci
langyos mézet folytonos keveréssel hoz-
zdadunk, ugyszintén kevés fahéjat, szeg-
flszeget, 1 kavéskanal szodabikarbonat
és végul 25 deka barna lisztet. Kikent,
lisztezett, keskeny tepsiben sutjuk.

ETREND

SZEPTEMBER 1-TOL 10-1G

1. PENTEK. Ebéd: halikraleves, szilvasgom-
béc, fétt, kukorica. Vacsora gombaslecso ur-
gonyakorités. gytmélcs
2. SZOMBAT

ODOL megb6rzi

m"I Vacsora: koritett liptéi, zo6ldpaprika gy(-
VASARNAP Ebéd: karfiolleves, szalonnas/
tekercs tokfozelék, almaslepény.
rltott dara, gj imolcsmartassal,
HET 6. Ebéd:
palacsmta Vacsora:
szal, uborkasalata
5. KENU. Ebéd:
kenyér. “Vacsora:
dinnye.

6. SZERDA.
paprlka Vacsora,
CSUTORTOK.
babfozelek Vacsora:

szos uborka, gyumolcs.

8. PENTEK. Ebéd: kalarabéleves. Esemlye-
gombéc  szilvaresztelttel. Vacsora; | tejfeles
gorpba tarhonyakorités,  paprikasalata, gy-
malcs

9. SZOMBAT. Ebéd: almaleves, burgonyakro-
ket, uborkasalata, foftkukorica. Vacsora: sava-
nyutudo, zsemlyegomboc gyumadcs.

10, VASARNAP. Ebéd: z6ldségleves, gombas
rostélyos (lasd, rec.), makaroni  Korités, koya-
sz0s_uborka, rétes Vacsora: Kirantott fozelék-
szelet, uborkasfilata. dinnye

zbldbableves,

burgonyapaprlkas olbasz- |
cellerleves, paraj, bundas-
vajaskenyér,  zoldpaprika.
Ebéd:

burgonyaleves, toltott

langos. gytmolcs.
Ebéd; gombaleves,
rakottburgonya,

acsora: pi-
®Btt kukorica, FF~
kaposztas- ff

I

. m



SZERKESZTO
UZENETEK

_ Hiséges el6fizet6. Koszonjuk el-
ismeréset. amelyet kulongsen | ér-
tékessé tesz szamunkra levelének
ez a mondata: »Az els6 szamtgl
el6fizet6je vagyok a Magyar N6k
Lapjanak és azota folyton nétt a
ragaszkodasom hozzac.” Koszonjuk,
hogy ezt dlyen kedves szavakkal
irta me?” nekink. Annak is oral
szerkeszi@séglink, hogy sok hasz-
nat veszi a divat és  kézimunka-
rovatunknak. _Igyekezni fogunk,
hogy jovében is erdemeseknek bi-
zonyuljunk baiati szeretSiére.
Miért a gyermeknek kell szen-
vedni a nagyok hibajaért; Ne
azon meditaljunk, Kkedves asszo-
nyom. hogy ki_a hibas a mulasz-
tasért. hiszen lassuk be, 6n se to-
rédott annakidején a bizonyitvany-
nyak de még kés6bb sem.” amikor
mégis = csak gondolhatta, hogy a
kenyérkereseti = palyan szuksege
lesz r4. Ezt a mulasztast — sajnos
— csak egy modon lehet poétolni,
Ggy, hogy vizsgara jelentkezik
azokbol az osztalyokbol, amelyek-
rél nincsen bizonyitvanya. ogy
nem_ fog kdnnyen ‘menni a dolog
az bizonyos, mert a tananyagot fel

kell frissitenie. Ott. ahol” ismerik
ont és  képességeit, feltehetd,
hogy iskolai bizonyitvanyat nem
kérik, ellenben idégen vallalatnal

be keTl azt mutatni. Nem segitiink
a mulasztason azzal, ha utélag hi-
baztatjuk az id6kdzben elhunyta-
kat. akiket nem vonhatunk mar
felel6sségre és nem kovetelhetjuk
t6luk a_jovatételt. Akkor kellett
volna kotelezni a nyilvanos iskola-
ban val¢ levizsgaztatasra, nhoi bi-
zonyitvanyt kaphatott volna. Ez
nem tortént meg s a kdvetkezmé-
nyek most_jelentkeznek ilyen kel-
lemetlen koveteléssel. Az 6n kora-
ban megbirk6zni vele nem koénnyd
feladat s ha nem okvetlenul szik-
séges, mell6zheti. Munkakorében a
gyakorlatnak tobb az értéke, mint
a’ bizonyitvanynak, amely gyakor-
lat nélkul “keveset nyom ‘a lat-
ban. Alkalmaztatasa esetén hivat-
kozhatik ~ eddigi  munkassagara,
amir6l bizonyitvanyt tud felmu-
tatni és a probaido alatti munka-
javal bizonysagot tud tenni hasz-
nalhatdsagarol,” munkaképességérol.

Tiszavirag, »Régi-régi hliséges ol-
vaddja vagyok a Magyar N6k Lap-
janak és mindig meghat az a cso-
dalatos szeretet, megértés, amivel
annyi ember gondjat-bajat fogad-
jak ™ és segitenek orvosolni. Eddig
minden problémamat meg tudtam

HOLGYEIM!

oldani, most azon-
ban nagy szikségem
lenne a kedves ~ la-
om  szerkesztGsége
véleményére.* Bizal-
ma nagyon kedves.
Kulénos™ drommel és
szeretettel  olvastuk
levelét. Legel@szor is
arrél szeretnék meg-
nyugtatni, hogy ag-
godalmat a tavolsag
okozza. Mig kozeleb
voltak egymashoz,
ezek a bizonytalan
érzések, tlalzotf ag-
godalmak, érzékeny-
se(r;ek fel sem  me-
rulitek gondolataban.
A férfiak — kevés
kivétellel —  alta-
laban rossz levélirgk . .
s ha irnak is, érzéseiket nem on-
tik szavakba, nem mutatkoznak
lelkineglizsében., A lirai kolték ki-
vételével, inkabb titkoljak érzel-
meiket me% az el6tt is. akit eb
Jegyeztek. Az érzelmi aradozast
€ldszoval, neg)&szemkﬁzt ~a kedves-
sel gyakoroljak. Hosszu évek ta-
pasztalata tanjtott meg minket
erre a felfedezésre, amivel 6nt is
megnyugtatjuk, on azonban ne val-
toztasson az eddigi bizalmas han-
gon. Ne arulja_el, hogy hianyzik
a_szavakba ontott gyongédség’s a
lirai melegség, mert a férfi, ha on-
ként nem tudja adni, sem kérésre,
sem  kovetelodzésre  nem ,ad#a,
mert atermészete nem aradoz6. Az
ilyen természetet Ugy kell fogadni,
amilyen. Céltudatos okossa?gﬁl,so—
kat ‘el lehet érni ott. ahol hiaba-
vald a sirds s az esetleges er6sza-
koskodas. Megeértjuk az” on maga-
bamélyedd, gondolkod6, melegen
érz6 egyéniségét, amg&l gyongédseé-
get kivan és g%ﬁnge [séget “suga-
roz magabol s hogy Onnek faf al-
mas és elkeserit6,”"ha a tavollevé-
t6l nem Kkapja ugg/_anezt; De
ugyanakkor mellette |zon%/|t az a
teny, hogy 6n az él e?yzet meny-
asszonya, jovendS élettarsa. Férfi-
gondolkozas szerint ebben kulmi-
nal a legforrobb szerelmi, vallo-
mas. Nincs igazuk? A vilag el6tt
bizonysagot tettek réla. Ha |gg
fogja” fel, nem Kkivan t6le Ujal

bizonyitékot. A szerelemnek sin-
csen. = kifogyhatatlan ~ szob6sége,
plane a férfiak szotaraban. Az egy-
maskozotti! harmonia titka:  min-
denkivel a sajat nyelvén beszélni,

elfogadni megvaltozhatatlan sajat-
sagaikat. tisztelni egyéniségiket.
Nem szabad tdlsagosan nagy je-

lentdséget tulajdonitani a dolgok
0sztonds eés erzélmi oldalanak, mert
aszerelem biibajos kaprazat ugyan,
de — tudjuk. — addig tart csu-
Fan. mll?/l a fiatalsag tlze langgal
obog. a onnek a legszebb™ el-
ménye az a _csoda, amiben az élet
[)es|ze3|}|. Foloslegesen ne  rom-
olja le.

Szenzacic6s Uj ma-
gyar talalmany for-
radalmdésitotta’a kézi

sy sty kotdipart. A »Rapid
egyszerre 130 KOtSt ke ' kotokeszalek.

MUNKAJAT VEGZI EL

.RAPID” SUPER kézi kotokésziilék

A XX. szdzad szenzacidja! Munkaja kézimunka.
Minden minta kothetd. Néhany o6ra alatt kothet
uldvert, blazt va%y ruhat. Kezelése egyszerd.

érje 13. ismertetdt. Aruforgalmi

pest, IV., Sut6-utca 2., félem. 3. Tel.. "188-365.

Megjelenik havonta haromszor 1-én,
10-én és 20-an. Postatakarékpénztari
csekkszamla 20.354. El6fizetési  ar
egész évre 48 pengd, té évre 24
pengd, negyed evre 12 pengd, egv
héra 4.20 pengd
Egyes szam ara 1.50 pengé

SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL: BUDAPEST. IV

187—342 és 184 404.

UTCA 13, SZEGED.

rol van szé. amellyel
egy nap alatt annyi
végezhet6 el. mint
kot6tlkkel 10 nap
alatt. A »Rapid«
Kézi  Lotékeszilék-
kel minden  kotés-
minta Kkothetd, mun-
kdja kézimunka, a

Buda-

szemilk = egyenlete-
sek, minden”~ fonal-
ra alkalmas. kez-

dése egyszer(i és a
hasznéalati utasitas-
bol kulonds kep-

zettség nélkil is el-
sajatithatd. 'TetsKe
t6s és elpusztitha-
tatlan. . IsmertetGi
kald. Aruforgalmi
Kft. Budapest. V..

Suté-utca

SZERKESZTI

PAPP JENO

FODOR-UTCA 22,

FERENCIEK-TERE 7,
FIOKKIADOHIVATALOK: KOLOZSVAR, KAZINCZY-UTCA 20, MISKOLC, GHILLANYI
UJVIDEK. DEAK-TER 3, |

C%utfmyos kdLemeden.
napcrkatL

ZSIROS, WlJQLI(

— = L IKRphlagyoowszerlargidan

SZEPULNEK

Szakuzletekben

EmericaDa. Hogy felsir a szive:
»nem. ezt nem érdemelte meg« —
zokoagja. Nem érdemelte meg s a
Mindenhaté nem érdem szerint
osztja és_veszi el az életet, hanem
az "0 titokzatos ~végzése szerint
sz(inink m_e% élni. inthogy nem
érdem szerin k_ap{(u_k, ugP/ nem ér-
demtelendl alszik ki az élet langja.
Ures lett szaméra a vilag? Az. aki
Isten rendelése .szerint™ atment a
masvilagba, ma is az 6né és egy-
szer 6n is oda ér hozza, mert
minden elvalasnak lesz talalkozasa
és minden befejezett foldi élet
utja_elvezet azokhoz, akik el6bb
lépték at az Olok élet kuszobét.
Isten 6nt is meg tudja vigasztalni,
az 0 rejtelmes "gazdagsaga annyi
csodat tud tenni a szivekKel s any-

nyi karpoétlast tud adni még a mai
szomorusag orvényében uldoklé

emberiségnek is,

ogy aki feléje
nyUjtja esdekld, i

szorongatott szi-

vét."az nem vész el, mert 6 csupa
konyorilet. vigasztalds és o6rok
szeretet. AKkit “szeretiink, az ha

meghalt is; él, mert él a szivink-
ben, a gondolatunkban, a vélte valo
tarsalgdsunkban. Latjuk &t élén,

csak a foldi szemmel” 1at6k nem
lathatjdk s azok, akik nem idézik
emlékét. Leélekben soha el nem

szakadunk foldi palyajat befeje-
zett szeretteinkt6l, mert _ha mi is
elérink az Gt végére, 6k varnak
ott reank. Isten akaratat ember
meg nem fordithatja. Hajoljon ra
erre a Kézre, s enyhiljén meg
banatos szive abban” a ‘tudatban:
igv kellett torténni. Sziksége van
pthenésre, kornyezet  valtozésra.
Els6sorban ezt ajanljuk 6nnek,
erert bérmennt?/lre 1S meghat() az
o6nmagéat felaldozd elgondolés, _se-
giteni nem segit és nem tesz jova
vele vélt hibat, mert akkor isnem
egyedul 6n volt az oka. hanem
egyformdn a bilszkeség pajzsat
tartottdk .maguk elé s att6l “nem
lathattdk egymast keresdé szemik
megbano, szelid konyorgését. Hi-
szen 6, .mint férfi, inkabb megtehet-
te volna az els lépést o©n fele. De
a .blUszkeség” visszatartotta. A
tovabbiakeért “senki nem  tehetné
ont felel6ssé, még 6nmaga sem. A
Mindenhat6 elrendelése volt a be-
fejezés. mert az 6 tudta és aka-
rata nélkul egx| hajszalunk se gor-
bilhet meg. ogy igy _tortént,
mondja.: ..Legyen meg a Te aka-
ratod!” — m~rt a mi engedelmes-
ségink nem hidbavalo.

Felel6s szerkeszt§ és kiado:
Papp Jené.
Kéziratokat.  kliséket, fényképe-
ket nem adunk vissza és nem 6r-
zink meg. A lap cikkeinek és
képeinek atvétele és kozlése tilos.
Hirdetési dij mm soronként 1.50
pengd. A hirdetések elhelyezésénél
semmiféle  kulon  kikotést  nem
fogadunk el.

A Magyar N6k Lapja, az
Athenaeum Rt. mélynyomaésa

Felel6s: Karpati Antal igazgat6.

Németorszagban, Svéjcban es Olasz-

orszagban egész évre 60 pengd, tél

évre 30 pengd, negyed évre 15

pengb. A lap egy negyed évnél ro-

vidébe idoartamra nem rendelhet6é
meg

Il. EMELET 6. AJTO. TELEFON

APROHIRDETESEK

Ebben a rovatban koézlend6 hirde-
tés szavanként GO ful. Vastagabb be-
tlikkel szedett els6 sz6 dija 1.50 P.
Jeligés hirdetésekre érkezé levelek
tovabbitasara a hirdetési dijjal
egyidejlileg kulén 3.— P utaland6
at. A hirdetés dija el6re fizetendd.

Soha ily olcson'!

Més ma siessen

vilAgmarkas zongorakiallitasara
ERZSERET-KORUT 1A
BAF\:CSAY—UTCA SAROK

BERZONGORAK

INCYEN, nem, dc« igen olcson
most vehet _gyonydriic ANGORA
FONALAT. Arajanlatotkild Hun-
ga_rla %ngoratenyoszet. Pécel, Jo6-
ai-u. 3.

BUNDAK legolcsdbban,

=] alakitasok
jirtanyosan

KOKAY ENDHE sz(irt*
mesternél.  Vilmos csuszar-ut 10

MELYIK (ricsalad  fogadna el
fizet6vendégként egésst-éges vide-
ken 2 hétiv fiatal td.-ztvisel6n6t
Leveliiket ..Jokedv(d” jeligére ki-
adoba kérek.

GYONYORU otthonunkban
életére szeretettel eltartanank  fi-
ncmkIkl =~ maganos  Uri-asézonyt
végkiéiégitestei.” Leveleket, ,Sze-
reté0 cealad” jeligére kiaddba ké-

egész

rek
LANYOM  részére Uj végig", alig
hasznait 4gyhuzatokat észpén-

zért keresek. Leveleket ..Készpénz'
jeligére kiadoba kérek.

34-ES hadnagy levekisne  csinoe
pciiti - arindvel, . Leveleket = ,Meg-
ért6 jopajtari” jeligére  kiadoba
kérek.

SZICORUAN rnaganhirdetés. Fo6-

leg bombakaiwtiH. elit-Gricsalad
kimondottan kedves, szerény, fia-
tal leanyéaval levelezne hazassag

céliébél magas, barna, keresztény,
vallalat tulajdonos, ol szitudlt,
vidéki, szolid fiatalember. Levele-

ket ,,Egymaésért” jeligére kiadoba
kérek.

PIPERE, fliggony. uxg vasalond
urihazakhoz  ajanikozik Streitne
HI.. Bécsi.ut 52

J6””BIZONYITVANNYAL gyerme-
kek mellé elmennék, Almaisy An-
na. Makd. Aradi-U. 61.

MAV FOTISZT ol szitualt
ladba tartoz6 drileany
gét keresi

18It csa-
ismeretsé-
18—25 évig nemi ho-
zoméannyal. Csak csinos leanyok
irjanak. »2Az alom teljesul” jeli-
gére kérek levelet kiaddlxa

MACASRANCU, diplomas.
nn-itény  driszd-miazasu  allanw
tisztvisel6 azonnali nésuléire mo-
léit., unitarius, korrekt Unueany
ismeretségét keresi fclettiws  je-
ligére.

HECYITUZEREK kérik a ma-
gyar lanyokat, hogy az oériarn ta-

volsagot ami koztik van. icre
leikkel hidaljak at. Sziveli va-
laszolunk. Kiss  Sandor h«amv
liktar Géza tliz. Szilagyi f’U'ay
orv. Tabori posta szanva: b
LEVELEKET VaRUNK es
tettel fogadunk a kedves n
lanyoktol. Matzonaiier Hugi

6rm. TpvHta: 445,

nyi Joze<'f zls. 74b.

Gyula huszar v
Szentklrélyl fi K

Kiss Gyula oiv —585.

| tiz. CPT.

MIMOZA  VILAGHIRU grafolo-
Eysng’; analizal irashol e fény-
éprél. Allandé cime: Pécs. Sz«n«

Vinre-u.

50. Valaszhélyeg kilden-
dé
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Irta
L. ADY MARIA
1.

Péter bacsi — a kis
vizimalom deresfejl
molnara, egy zharsfavt-
ragillatu nyari alkonya-
ton. szomordan uldogélt
a, malmocsﬂkega elétti kis
padon. Csond és bekes-
ség vette Kkorul.
Tlcskok cirpelése. bé-
kak e?P/hangu brekegé-
se mellett, ~az  elfaradt
fold pihenni készult.

, Gonddal ég szeretettel
épitett aprg” feszkek al-
an, amadaranyak meg-
gyaztak fiokaiknak.

0szivd, orelg tolgiglek
elsargult ~ [leveleikbdl
uha” fekvBhelyet készi-
tettek a nyulacskaknak
6= Ozikéknek 3 édesilla-
ta, nagykelyht viragok
e, rovarok egesz  1€qgio-
éat Ifog}adtak be éjjeli
zallasra . ..~
Csak _Péter bacsi var-
ta nyitott szemmel az
éjszakat. = Téle tartotta
csak tavol az &lom szi-
varvanyszind  pillango-
jat a”gondok ' gonosz
mandja.” Egy honapja
mar, ~ hogy nem jart a
malom. AZ erGtado fel-
legek més tajakon ko-
szaltak s hasztalan al-
lott a kis hegyipatak
Gtjdba a malom kozelé-
ben epult magas és szé-
les gat; hasztalan duz-
zaszfotta fel a szaraz-
sagtél elapadt  vizét,
nem volt annak annyi
ereje, hogy megbirkoz-
zeéK a nagy, lomha ma-
lomkerékKel.
A falubeli -
akik mindig Peéter ba-
csihoz hordtak — Orlésre
szant gabonajukat (ki
'ogora. ki komaja volt
a molnarnak) — e%y—
két hétig vartak, e,
hogy a Kis patak vize
nem akart megdagadni:
kénytelen-kelletTen a
Gzmalomba mentek

rolni. )
A raktar lassan Ki-
grilt s a garat — mint
Oreqg emberek szdja —
sOtéten és (resen “asito-
zoft..

azdék  —

— Istenem, Istenem,
ml_lesz velink? — so-
hajtotta szegeny = Peéter
bacsi és_segitsegkerden
nézett fel ~ az’ E?r,e,
melynek sotét karﬁl Jan
SZ0rgos . an%%/,al ezek
mar gyujtogattak —az
apro csillagmecseket.

— Mivel  taplalom
gyermekeimet, mibdl
«zerzek ruhacskat tes-
tikre. labbelit a la-
bukra s hogyan iratom
be 6-.et — ahogy ter-
veztem — a varosi is-
kolaba?. .. =~

A" lengelépes(i, suso-
goszavl ~ Szell6 tindér-
ke oft settenkedett Pé-
ter bacsi korul.

Meghallotta ~a keser-
ves fohéaszkodast 5 mert
JO szive volt, nagyon
megsajnalta  a szegén
remeénytvesztett molnart.
Konnyt, hivos ujjaival
végigeCiréga'tta  verejté-
kes ~ homlo aztan
gondolt egyet: szar-
nyaira kapta a panaszos
szavakat s elszaguldott

velik messze ... mas
vidékre . .. Szallott.
szallott Szell§ tgndérke
Péter bacsi sohajaval
erdékon, mez6kon at.
vadviragos = rénasagok’
z0ldel6 “dombok es erett
epertSl piroslo volgyek
felett, mig egyszercsak
megérkezett a kék he-
gyek labahoz, oda, ahol
a sebesvizl, ~malomke-
rekeket hajt6 patakocs-
kéak szlletnek.
Hejh! micsoda csobo-
gas-c”sevgges, volt = ott'
zello tunderke alig tu-
dott szohoz jutni. ~ Am
— _egy percnyi szlnetet

kihasznalva ~ — meégis
csak elsusogta  mondo-
kéjat:

— Csendesedjetek egy
szemvillanasig, ne fic-
kandozzatok “és jatsza-
dozzatok, mert igen-igen
szomorlU hirt hozok “én
nektek!

— Ugyan mi légyen
az a rossz hir? — " fi-
Eyeltek fel a patakocs-
ak s habtestik veges-
y_eglg, borzongott " az
ijedtségtol.

— Hat b|z,0n¥ az az.
hogy testveretek; Ko-
roske, nagyon, nagy, be-
teg.  Vérszegénysegben,
akarom mondani: ~ viz-
szegenysegben  szenved.
Mar alig-aiig vanszorog
medrében s “nincs annyl
ereje, hogy elinditsa “a
Péter bacsi  malmanak
kerekét., Emiatt aztan a
Péter bacsi ket kis gyer-

meke ; bogarszemi
Petiké s a meézszinlha-
U Marika nem ehetnek
enyeret, nem. lesz ru-
hacskajuk.  cipdcskéjik
és nem iratkozhatnak
be a vaérosi iskolaba.

(Folytatjuk.)

Cicafogat

Irta :
GUTAT ANGYALKA
kismunkatarsunk
(Gutorfolde)

Eg¥szer Cicakisasszony
Azt gondolta magaban
Hogy nem jar gyalog
Egérészni a”hazba.

Négy kavics a kereke.
Eg¥ doboz a feneke.
Ket kis egér elétte,
Keészen van a szekérke.

El6l a cicakocsis. =
Benne ul a »Cindri« is.
Viragbol a gyepldje.
Parnazott az "ulése.

Buszke a kis_cicuska,
Mert 6vé a hintocska.
Vagtat a szép kis hintd.
Benne ulni jaj be j6!

Egyszer akig hintocska
Beesett egy arokba. |

Elgurult & négy kerék.
Leszakadt a Kkis fenék.

Leesett a kalapja. |
Messze gurult '@ botja.
Aki latta, nevette.
Partfogasba nem vette.

Tobbé nem 0Ult Kkocsira
A buszke Kkis Cicuska
Gyalog .ment egerészni.
Ennivalot  keresni.

IISIINK

Ozv. Baéber Ferencné
unokai: Vilmos Veracst
ésMolnar Valika

Nyirlugos

Knrucz Pityu, Evi,
Erzsiké és "Valika
Esztergom

Jakus Sandorné_ és
Zsolt fiacskaja. Tata

Molnar Maténé unokéaja
Kecskemét
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1. Horgolt vagy rece csipke Urasztal-terit§ szélére.
2. SzineB vaszon asztalteritd, himzett margarétakkal diszitve
_ 3 Divatos kotott pullover, tetszésszerinti anyagbol, kotési
mintaval. A kotést szabasminta utan készitjuk.

4. Tuliteritd szalbehlzéassal. Fehér és haromamyalatl ekri
fonalat hasznalunk a minta kiemeléséhez.

5. Kece vagy horgolt teritd kis asztalkara.

6. Iskolasgyermekek rupidja.

7. Teniszruha ujjara himezzik piros vagy kék szinnel.
8. Viragminta. Talcakenddt diszithetlink vele

9. 6szikabat gyermekeknek



